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NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/1173,
13. juuli 2021,

millega asutatakse Euroopa korgjoudlusega andmetootluse
iihisettevote ning tunnistatakse kehtetuks miirus (EL) 2018/1488

Artikkel 1

Asutamine

1.  Euroopa korgjoudlusega andmetddtluse algatuse rakendamiseks
asutatakse Euroopa Liidu toimimise lepingu (,,ELi toimimise leping®)
artikli 187 tdhenduses {ihisettevote (edaspidi ,,Euroopa kdrgjoudlusega
andmetootluse iihisettevote voi ,lihisettevote™) ajavahemikuks kuni
31. detsembrini 2033.

2. Et votta arvesse mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 kestust
ja programmide ,Euroopa horisont®, , Digitaalne Euroopa®“ ning
Euroopa iithendamise rahastu toimimise kestust, peavad kidesoleva
madruse kohased projektikonkursid ja pakkumismenetlused olema aval-
datud 31. detsembriks 2027. Nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel voib
projektikonkursse voi pakkumismenetlusi avaldada kuni 31. detsembrini
2028.

3. Uhisettevdte on juriidiline isik. Sel on igas liikmesriigis kdige
laialdasem digusvdime, mis juriidilistele isikutele asjaomase liikmesriigi
diguse kohaselt antakse. Eelkdige vdib see soetada voi vddrandada
vallas- ja kinnisasju ning olla kohtus menetlusosaliseks.

4. Uhisettevdtte asukoht on Luxembourgis.

5. Uhisettevdtte pdhikiri (edaspidi ,,pShikiri) on esitatud lisas.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas mddruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,vastuvotukatse* — katse, millega tehakse kindlaks, kas EuroHPC
superarvuti vastab siisteemi tehnilise kirjelduse nouetele;

2) ,padsuaeg™ — superarvuti andmetdotluse aeg, mis eraldatakse kasu-
tajale voOi kasutajate rithmale nende andmetd6tlusprogrammide téit-
miseks;

3) ,seotud iiksus“ — mdiédruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli 187
16ikes 1 maédratletud juriidiline isik;

4) ,korgjoudlusega andmetdotluse tippkeskus —  koostoopodhine
projekt, mis on valitud vilja avatud ja konkurentsipohise projekti-
konkursi alusel eesmérgiga edendada tulevase iilijoudlusega andme-
tootlusvoimekuse kasutamist, et kasutajaskond saaks koos teiste
korgjdudlusega andmetdotluse sidusrithmadega kasvatada olemaso-
levate roopkoodide mastaape eksatasandi ja iilimastaapse joudlu-
seni;
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

»uhiskavandamine® — tehnoloogiaga varustajate ja kasutajate
korduvtsiiklitega koostdd uute tehnoloogiate, rakenduste ja siistee-
mide viljatodtamisel;

Hhuvide konflikt“ — médruse (EL, Euratom) 2018/1046 artiklis 61
osutatud finantsjuhtimises osaleja voi muu isikuga seotud olukord;

»koosseisu kuuluv iiksus® — iiksus, mis kuulub erasektorist parit
osalise pohikirja alusel iihisettevottesse;

,»erasektorist périt partnerite konsortsium* — liidu juriidiliste isikute
tthendus, mis on loodud selleks, et soetada koos iihisettevottega
toostuslik superarvuti; iiks v0i enam erasektorist périt partnerit
voivad osaleda thisettevottes ka erasektorist périt osalisena;

,»BuroHPC superarvuti — iihisettevotte tdisomandis voi osalevate
ritkide voi erasektorist périt partnerite konsortsiumi ja iihisettevotte
kaasomandis andmetdotlussiisteem, see vOib olla tavapirane supe-
rarvuti (tipptasemel, toostuslik voi keskklassi superarvuti), tavapa-
rase ja kvantarvuti hiibriid, kvantarvuti voi kvantsimulaator;

»eksatasand“ — joudlus sooritada 1018 ujukomatehet sekundis
(1 eksaflops);

»tipptasemel superarvuti“ — maailmatasemel andmetootlussiisteem,
mis on loodud, kasutades sel ajal kdige arenenumat tehnoloogiat, ja
mis saavutab eksatasandi voi suurema (eksatasandijirgse) joudluse,
millega saab lahendada keerukamaid tilesandeid;

»majutuskonsortsium — rithm, kuhu kuuluvad osalevad riigid voi
erasektorist périt partnerite konsortsium (sh osalevate riikide esin-
dajate organisatsioonid), kes on leppinud kokku, et nad eraldavad
vahendeid EuroHPC superarvuti soetamiseks ja kditamiseks;

»~majutav iiksus“ — osalevas liikmesriigis asuv juriidiline isik, kes
pakub EuroHPC superarvuti majutamise ja kditamise ruume;

,;ulithendatud® — sidevdimekus edastada andmeid vdhemalt 1012
bitti sekundis (1 terabitt sekundis);

,to0stuslik superarvuti“ — todstuslikul otstarbel kasutajate turbe-,
konfidentsiaalsus- ja andmetervikluse noudeid (teadusliku kasutu-
sega vorreldes ndudlikumad) arvestades loodud vdhemalt keskklassi
superarvuti;

»mitterahaline panus programmist ,,Euroopa horisont” rahastatud
kaudsetesse meetmetesse” — osaleva riigi vOi erasektorist périt
osaliste vOi nende koosseisu kuuluvate tiksuste voi nendega seotud
iiksuste panus, mis holmab nende rahastamiskolblikke kaudsete
meetmete rakendamise kulusid, millest on maha arvatud iihisette-
votte ja selles osalevate riikide panus ning liidu muu panus neisse
kuludesse;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

»mitterahaline panus programmist ,Digitaalne Euroopa® voi
Euroopa tihendamise rahastust rahastatud meetmetesse” — osaleva
riigi vOi erasektorist périt osaliste vOi nende koosseisu kuuluvate
iiksuste voi nendega seotud iiksuste panus, mis hdlmab nende
rahastamiskolblikke osade meetmete rakendamise kulusid, millest
on maha arvatud ihisettevotte ja selles osalevate riikide panus
ning liidu muu panus neisse kuludesse;

»keskklassi superarvuti“ — maailmatasemel superarvuti, mille
joudlus on tipptasemel superarvuti omast {ihe suurusjirgu vorra
vaiksem;

Hriiklik korgjoudlusega andmetddtluse padevuskeskus® — osalevas
riigis asutatud ja sealse riikliku superandmetdotluse keskusega
seotud juriidiline isik voi juriidiliste isikute konsortsium, kes
pakub toostussektorile (sh VKEdele), teadusringkondadele ja
avaliku sektori asutustele nende taotlusel vdoimalust kasutada supe-
rarvuteid ja uusimat korgjdudlusega andmetdotluse tehnoloogiat,
-tooriistu, -rakendusi ja -teenuseid ning pakub erialaseid teadmisi,
oskusi, koolitusi, koostoovorgustikke ja teabekampaaniaid,

»vaatlejariik“ — riik, kellel on 0igus osaleda iihisettevotte meet-
metes, mida rahastatakse programmist ,,Euroopa horisont voi
»Digitaalne Euroopa®, kuid kes ei ole osalev riik;

,osalev riik* — riik, kes on iihisettevotte osaline;

»joudlus — ujukomatehete arv, mida superarvuti sekundis teha
suudab (FLOPS);

»erasektorist pdrit osaline” — iihisettevotte osaline, kes ei ole liit ega
osalev riik;

kvantarvuti“ — kvantmehaanika seadusi ja seetOttu tavaarvutitest
vihem andmet66tlusressursse kasutav andmetdotlusseade teatavate
konkreetsete iilesannete lahendamiseks;

»kvantsimulaator — vdga hésti reguleeritav kvantseade, mille abil
saab teavet keeruliste kvantsiisteemide omaduste kohta voi lahen-
dada konkreetseid andmetdotlusiilesandeid, millega tavaarvutid
toime ei tule;

EuroHPC superarvuti ,tarneahela turvalisus® — superarvuti tarnija
valimisel rakendatavad meetmed, mis tagavad superarvuti soetami-
seks ja kditamiseks vajalike komponentide, tehnoloogia, siisteemide
ja oskusteabe kittesaadavuse (selliste komponentide, tehnoloogia ja
stisteemide tarnimise hiiretega (sh hinnamuutuste, vdiksema joud-
luse voi alternatiivsete tarneallikatega) seotud riskide leevendamine,
see hdlmab EuroHPC superarvuti kogu kasutusiga;
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27) ,strateegiline teadusuuringute ja innovatsiooni tegevuskava® —
dokument programmi ,,Euroopa horisont” kogu kestuse kohta,
milles on kirjas Uhisettevotte eesmérkide saavutamiseks vajalik
pohitehnoloogia ja -innovatsioon ning olulisimad prioriteedid;

28) ,,mitmeaastane strateegiline programm® — dokument, milles sdtesta-
takse strateegia iihisettevotte koigi tegevuste jaoks;

29) ,,superandmet6otlus® — sellise joudlusega andmet66tlus, milleks on
vaja iiksikute tootlusiiksuste (sh kvantosiste) suurt integreeritust, et
lahendada {ilesandeid, millega tavalised andmetdotlussiisteemid
toime ei tule;

30) EuroHPC superarvuti ,,omamise kogukulu“ — soetuskulud koos
kditamiskuludega (sh hooldus) kuni superarvuti omandidiguse
majutavale iiksusele lileandmiseni, arvuti miilimiseni vdi omandidi-
guse lileandmiseta kasutuselt kdrvaldamiseni;

31) ,,todprogramm® — médruse (EL) 2021/695 artikli 2 punktis 25 nime-
tatud dokument voi asjakohasel juhul dokument, mis toimib ka
madruse (EL) 2021/694 artiklis 24 voi madruse (EL) 2021/1153
artiklis 19 osutatud tdéoprogrammina.

Artikkel 3

Missioon ja eesmérgid

1. Uhisettevdtte missioon on tootada liidus vilja ja votta kasutusele
turvaline maailmatasemel liidendatud iilitthendatud Okosiisteem supe-
randmetdotluse, kvantandmetdotluse, teenusetaristu ja andmetaristu
jaoks ning seda laiendada ja kiitada; toetada selliste ndudlus- ja kasu-
tajapohiste uuenduslike ja konkurentsivoimeliste superandmetdotlussiis-
teemide arendamist ja kasutuselevottu, mis pdhineb tarneahelal, millega
tagatakse sellised komponendid, tehnoloogia ja teadmised, mis védhen-
davad katkestuste ohtu, ning selliste siisteemide jaoks optimeeritud
paljude erinevate rakenduste véljatootamist; laiendada sellise superand-
metdotlustaristu kasutamist paljudele avaliku ja erasektori kasutajatele
ning toetada kaksikiileminekut ning Euroopa teaduse ja tdostuse votme-
padevuste arendamist.

2. Uhisettevdtte iildised eesmirgid on jirgmised:

a) aidata kaasa médruse (EL) 2021/695, eriti selle artikli 3, rakendami-
sele, avaldada liidu teadusuuringute- ja innovatsiooniinvesteeringu-
tega moju teadusele, majandusele, keskkonnale, tehnoloogiale ja
ithiskonnale, et tugevdada liidu teaduslikku ja tehnoloogilist alust,
viia ellu liidu strateegilised prioriteedid ning aidata kaasa liidu
eesmérkide saavutamisele ja poliitika elluviimisele ning ileilmsete
viljakutsetega tegelemisele (sh sdédstva arengu eesmirkide saavuta-
misele, jirgides URO kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ja
URO kliimamuutuste raamkonventsiooni alusel vastu vdetud Pariisi
kokkulepet) (1);

(") ELT L 282, 19.10.2016, 1k 4.
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b) luua tihe koostdo teiste Euroopa partnerlustega ja tagada tihine koor-
dineerimine (sh iihiste avalike hangete kaudu), piilida asjakohasel
juhul saavutada silinergiat asjaomaste liidu, riiklike ja piirkondlike
tegevuste ja programmidega (eriti nendega, mis toetavad uuenduslike
lahenduste kasutuselevdttu, haridust ja regionaalarengut);

¢) arendada liidus vélja maailmatasemel vajaduspdhine kasutajakeskne
ilitthendatud superandmetddtlus- ja andmetaristu, see kasutusele
votta, seda laiendada ja kiitada;

d

=

iilitthendatud superandmetddtlus- ja andmetaristu liidendada ja iithen-
dada Euroopa andmeruumide ja pilvedkosiisteemiga, et pakkuda
andmetdotlus- ja andmeteenuseid mitmesugustele Euroopa avaliku
ja erasektori kasutajatele;

e) edendada teaduse tipptaset ning toetada liidus saavutatud teadus-
uuringute ja innovatsiooni tulemuste kasutuselevottu ja siistemaatilist
kasutamist;

f) arendada Euroopas edasi ja toetada laialt levinud viga konkurentsi-
voimelist ja uuenduslikku superandmetddtlus- ja andmedkosiisteemi,
aidates nii kaasa liidu juhtpositsioonile teaduses ja digitaalvald-
konnas, et suudaksime ise toota andmetddtlustehnoloogiat ja -arhi-
tektuuri ning integreerida need juhtivate andmetddtlussiisteemidega,
samuti nende siisteemide jaoks optimaalseid tipptasemel rakendusi;

g) laiendada  superandmetdotlusteenuste  kasutamist ja  arendada
votmeoskusi, mida Euroopa teadus ja todstus vajavad.

3. Uhisettevdte aitab superarvutite hankimise ning kérgjdudlusega
andmetootluse tehnoloogia, siisteemide ja rakenduste viljatdotamise ja
kasutuselevotu toetamisega kaitsta liidu huve. Uhisettevdte vdimaldab
kasutada maailmatasemel superarvutite soetamiseks {ihiskavandamist,
kaitstes iihtlasi hangitud tehnoloogia ja siisteemide tarneahela turvali-
sust. Uhisettevote aitab kaasa liidu strateegilisele autonoomiale, toetab
Euroopa korgjoudlusega andmetotluse tarneahelat tugevdava tehno-
loogia ja rakenduste viljatddtamist ning edendab nende 16imimist supe-
randmetdotlussiisteemidesse, mille abil piiiitakse rahuldada paljusid
teaduse, tihiskonna, keskkonna ja toostuse vajadusi.

Artikkel 4

Tegevussuunad

1. Uhisettevote tdidab artiklis 3 sitestatud missiooni jirgmiste tege-
vussuundade kaudu:

a) haldamine — iihisettevotte tegevuseks ja juhtimiseks vajalikud tldised
toimingud,

b) taristu — turvalise maailmatasemel iliithendatud super- ja kvantand-
metdotluse ning andmetaristu soetamine, kasutuselevott, ajakohasta-
mine ja kéitamine, sh liidus saavutatud teadusuuringute ja innovat-
siooni tulemuste kasutuselevott ja siisteemne kasutamine;
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<)

d)

e)

superandmetodtlusteenuste  liidendamine — turvaliste liidendatud
superandmetodtlus- ja andmeressursside ja -teenuste tegemine
uurimis- ja teadusringkondadele, toostusele, sh VKEdele, ja avalikule
sektorile kittesaadavaks kogu liidus, eelkdige koostoos PRACE ja
GEANTiga, konealused tegevused hdlmavad jargmist:

i) osaliselt voi tdielikult Gihisettevotte omandis olevate voi osalevate
ritkide vabatahtlikult kéttesaadavaks tehtud korgjoudlusega
andmetootluse, kvantandmetddtluse ja andmeressursside omava-
helise ithendamise toetamine;

ii) super- ja kvantandmetd6tluse andmetaristu liidu iihtsete andme-
ruumide ning turvalise liidendatud pilve- ja andmetaristutega
ithendamise toetamine;

iii) superandmetddtluse ja kvantandmetodtluse teenuse- ja andmeta-
ristu sujuva liidendamise ja turvalise pakkumise platvormi aren-
damise, soetamise ja kditamise toetamine, luues koigile kasuta-
jatele koigi superandmetdotlus- ja andmeteenuste kasutamiseks
iihtse padsupunkti (mida haldab {hisettevote);

tehnoloogia — tegeleb kogu Euroopas maailmatasemel, konkurentsi-
voimelise ja uuendusliku superandmetdotluse dkosiisteemi viljatoo-
tamiseks ambitsioonikate teadusuuringute ja innovatsiooni alaste
tegevustega, tegeledes riist- ja tarkvaraga ning nende integreerimi-
sega andmetdotlussiisteemidesse, holmates kogu teaduse ja todstuse
védrtusahelat, et aidata kaasa liidu strateegilisele autonoomiale, see
keskendub ka energiatohusale korgjoudlusega andmetddtluse tehno-
loogiale, aidates kaasa keskkonnasééstlikkusele, konealustes tegevus-
suundades tegeletakse muu hulgas alljargnevaga:

i) viikese energiatarbega mikroprotsessor- ja {ithendamisosised,
siisteemiarhitektuur ning nendega seotud tehnoloogia, nagu
uudsed algoritmid, tarkvarakoodid, todriistad ja keskkonnad;

ii) tekkivad andmetdotlusparadigmad ja nende integreerimine juhti-
vatesse superandmetdotlussiisteemidesse ilihiskavandamise abil,
selline tehnoloogia on seotud tipptasemel superarvutite (sh kvan-
tarvutite) ja taristu viljatdotamise, soetamise ja kasutuselevotuga;

iii) tehnoloogiad ja siisteemid, mis on vajalikud klassikaliste supe-
randmetdotluse siisteemide ithendamiseks ja kditamiseks muude,
sageli tdiendavate andmetdotlustehnoloogiatega, nagu kvantand-
metootluse voi muude kujunemisjargus andmetddtlustehnoloo-
giatega, ning nende tulemusliku toimimise tagamine;

iv) uued algoritmid ja tarkvaratehnoloogiad, mis suurendavad oluli-
selt joudlust;

rakendused — Euroopa tipptaseme saavutamine ja séilitamine olulisi-
mate teaduse, toostuse (sh VKEde) ja avaliku sektori jaoks moeldud
andmetdotluse ja andmerakenduste ning koodide valdkonnas, kone-
alustes tegevussuundades tegeletakse muu hulgas alljargnevaga:
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i) sellised avaliku ja erasektori kasutajatele moeldud rakendused, sh
uued algoritmid ja tarkvaraarendused, mis saavad kasu tippta-
semel superarvutite ressursside ja vOimekuse kasutamisest, ning
nende tithendamine tipptasemel digitehnoloogiaga (nt tehisintel-
lekt, suure joudlusega andmeanaliiiis, pilvetehnoloogia jne), kasu-
tades selleks korgjoudlusega andmetdotlust voimaldavate ulatus-
like ja kujunemisjérgus juhtivate koodide ja rakenduste iihiska-
vandamist, vdljatdotamist ja optimeerimist;

if) muu hulgas korgjoudlusega andmet6otluse rakenduste tippkes-
kuste ning paljude teadus-, avalikule ja to0stussektorile suurand-
merakenduste ja tipptasemel digiteenuste jaoks mdeldud mastaap-
sete korgjoudlusega andmetdotlust voimaldavate katsendidiste ja
katsestendide toetamine;

f) kasutamise ja oskuste laiendamine — suutlikkuse ja oskuste arenda-
mine, mis soodustavad superandmetddtluse ja kvantandmetodtluse
ning andmete kasutamise tipptasemeni joudmist, vottes arvesse koos-
toimet teiste programmide ja vahenditega (eriti programmiga ,,Digi-
taalne Euroopa®); superandmetdotlusressursside ja andmerakenduste
teadusliku ja to0stusliku kasutamise laiendamine ning superandme-
tootluse ja andmetaristu todstussektorile kittesaadavuse ning samuti
selles vajalikuks innovatsiooniks kasutamise soodustamine; Euroo-
pale asjatundliku juhtiva teaduskogukonna ja kvalifitseeritud t66j6u
tagamine, et oleksime teaduses juhtpositsioonil ning to0stuses ja
avaliku sektori asutustes toimuks digitileminek (sh riiklike korgjoud-
lusega andmetootluse pddevus- ja tippkeskuste toetamine ja vorgus-
tikut6o);

~

rahvusvaheline koostdd — superandmetddtlusega seotud rahvusvahe-
lise koostod edendamiseks oluliste tegevuste kindlaksmédramine,
elluviimine ja neis osalemine, et lahendada {ileilmseid teaduslikke
ja thiskondlikke probleeme, edendades iihtlasi Euroopa korgjoudlu-
sega andmetdotluse tarnijate ja kasutajate Okosiisteemi konkurentsi-
voimet ning jargides liidu vélispoliitika eesmérke ja rahvusvahelisi
kohustusi.

g

2. Loikes 1 osutatud toimingute korval voib tihisettevottele usaldada
ka lisaiilesandeid, kui liidu programmides on komisjoni asjakohase
tooprogrammi kohaselt kumulatiivset, vastastikku tdiendavat voi {ihen-
datud rahastust.

Artikkel 5

Liidu rahaline panus

1. Liidu rahaline panus ihisettevottesse (sh Euroopa Majanduspiir-
konna assigneeringud) on kuni 3 081300000 eurot (sh kuni
92 000 000 eurot halduskuludeks), tingimusel et osalevate riikide
panus on vidhemalt sama suur, jagunedes jargmiselt:

a) kuni 900 000 000 eurot programmist ,,Euroopa horisont*;

b) kuni 1981 300 000 eurot programmist ,,Digitaalne Euroopa®;
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¢) kuni 200 000 000 eurot Euroopa iihendamise rahastust.

2. Loikes 1 osutatud liidu rahaline panus makstakse liidu {ildeelarves
igale asjakohasele programmile eraldatud assigneeringutest.

3. Uhisettevottele vdidakse eraldada kiesoleva artikli 1dikes 1
osutatud panust tdiendavaid liidu lisavahendeid, et toetada artiklis 4
osutatud tegevussuundi, vélja arvatud artikli 4 16ike 1 punktis a osutatud
tegevussuundi.

4.  Loike 3 kohaselt liidu programmidest iihisettevottele lisategevus-
teks eraldatud rahalisi vahendeid ei voeta arvesse liidu maksimaalse
rahalise panuse arvutamisel.

5. Programmidega ,,Euroopa horisont” ja ,,Digitaalne Euroopa“ ning
Euroopa ithendamise rahastuga assotsieerunud kolmandad riigid voivad
eraldada ihisettevottele kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud panust tdien-
davaid liidu lisavahendeid vastavalt oma asjakohastele assotsieerimisle-
pingutele. Konealused tdiendavad liidu vahendid ei mojuta artikli 7
16ikes 1 osutatud osalevate riikide panust, védlja arvatud juhul, kui
osalevad riigid lepivad kokku teisiti.

6. Kaéesoleva artikli 106ike 1 punktis a osutatud liidu rahalist panust
kasutab tihisettevote selleks, et anda rahalist toetust iihisettevotte teadus-
uuringute ja innovatsiooni alastele tegevustele ettendhtud kaudsetele
meetmetele, mis on madratletud madruse (EL) 2021/695 artikli 2
punktis 43.

7.  Loike 1 punktis b osutatud liidu rahalist panust kasutatakse vdime-
kuse suurendamiseks kogu liidus, sh kdrgjoudlusega arvutite, kvantar-
vutite vOi -simulaatorite soetamiseks, ajakohastamiseks ja kiditamiseks,
korgjoudlusega andmetodtluse ja kvantandmetdotluse teenuse- ja
andmetaristu liidendamiseks ja kasutuse laiendamiseks ning edasijoud-
nute oskuste ja koolituse jaoks.

8. Loike 1 punktis ¢ osutatud liidu rahalist panust kasutatakse kdrg-
joudlusega andmetdotluse ja andmeressursside ithendamiseks ning inte-
greeritud tiileeuroopalise iilitthendatud korgjoudlusega andmetddtluse ja
andmetaristu loomiseks.

Artikkel 6

Liidu muu rahaline panus

Artiklis 5 osutatud liidu maksimaalse rahalise panuse arvutamisel ei
voeta arvesse muudest kui artikli 5 15ikes 1 osutatud liidu programmi-
dest antud panust, mis on osa liidu kaasrahastusest ithe osaleva liikkmes-
riigi elluviidava programmi jaoks.
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Artikkel 7

Muude osaliste kui liidu panused

1. Osalevad riigid teevad kogupanuse, mis on samaulatuslik artikli 5
16ikes 1 osutatud liidu panusega. Osalevad riigid lepivad omavahel
kokku oma iihises panuses ja selle tegemises. See ei mdjuta iga osaleva
riigi  suutlikkust maiérata kindlaks oma rahaline panus kooskdlas
artikliga 8.

2. Uhisettevdtte erasektori liikkmed eraldavad iihisettevdttele ise voi
enda koosseisu kuuluvate iiksuste ja endaga seotud iiksuste kaudu véhe-
malt 900 000 000 eurot.

3.  Kaéesoleva artikli 13digetes 1ja 2 osutatud panused koosnevad
panustest, mis on sdtestatud pohikirja artiklis 15.

4. Iga osalev riik vdib anda pdhikirja artikli 15 1dike 3 punktis f
osutatud panuse enda territooriumil asutatud abisaajatele. Osalevad
riigid vdivad tdiendada {iihisettevotte panust médruse (EL) 2021/695
artiklis 34, madruse (EL) 2021/694 artiklis 14 ja madruse (EL)
2021/1153 artiklis 14 kehtestatud maksimaalse hiivitamismédra piires.
Sellised panused ei mdjuta riigiabi eeskirjade kohaldamist.

5. Uhisettevdtte muud osalised kui liit annavad iga aasta 31. jaanua-
riks juhatusele pohikirja artikli 15 kohaselt aru kédesoleva artikli
l1oigete 1 ja 2 kohase panuse védrtusest eclmisel eelarveaastal.

6. P C1 Pohikirja artikli 15 15ike 3 punktides b—g osutatud panuse
vadrtuse hindamiseks <« selgitatakse kulud vilja vastavalt asjaomaste
iiksuste tavapdrasele kuluarvestuskorrale, iiksuse asutamisriigis kohalda-
tavatele raamatupidamisstandarditele ning rahvusvahelistele raamatupi-
damisstandarditele ja rahvusvahelistele finantsaruandlusstandarditele.
Kulud kinnitab asjaomase iiksuse vodi osalevate riikide auditeerimisasu-
tuste madratud sdltumatu vilisaudiitor. Uhisettevdte vdib kontrollida
panuse véddrtuse hindamise meetodit, kui kinnituses peaks esinema
ebaselgust. Ebaselguste pilisimise korral voib iihisettevote hindamismee-
todit auditeerida.

7. Komisjon voib liidu rahalise panuse thisettevottesse 10petada voi
peatada, seda proportsionaalselt vahendada voi algatada pdhikirja artik-
lis 23 sitestatud likvideerimismenetluse jargmistel juhtudel:

a) kui iihisettevote ei suuda tdita liidu panusega seotud tingimusi;

b) kui muud osalised kui liit voi nende koosseisu kuuluvad voi nendega
seotud iiksused ei tee kédesoleva artikli 10igetes 1 ja 2 osutatud panust
vOi teevad selle vaid osaliselt voi ei pea kinni selle jaoks ettendhtud
ajakavast voi
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¢) artiklis 24 osutatud hindamise tulemusena.

Komisjoni otsus liidu rahalist panust proportsionaalselt vihendada vdi
selle maksmine peatada ei takista selliste rahastamiskolblike kulude
hiivitamist, mis on tekkinud muudele osalistele kui liidule enne otsusest
iihisettevottele teadaandmist.

Artikkel 8

Osalevate riikide panuste haldamine

1. Iga osalev riik votab endale soovitusliku kohustuse maksta iihiset-
tevottele kaudsete meetmetena oma riikliku rahalise panuse summa.
Selline kohustus voetakse igal aastal iihisettevotte suhtes enne to0pro-
grammi vastuvotmist.

Lisaks méadruse (EL) 2021/695 artiklis 22, mééruse (EL) 2021/694 artik-
lis 18 voi madruse (EL) 2021/1153 artiklis 11 sétestatud kriteeriumidele
vOib todprogramm sisaldada lisana riiklike juriidiliste isikute osalemise
kolblikkuskriteeriume.

Iga osalev riik usaldab thisettevottele taotluste hindamise vastavalt
programmi ,,Euroopa horisont™ normidele.

Taotluste valik pShineb hindamiskomisjoni esitatud pingereal. Juhatus
voib nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel, nagu té6programmis esitatud,
sellest loetelust korvale kalduda, et tagada portfellipdhise lahenemisviisi
iildine jarjepidevus.

Igal osaleval riigil on vetodigus kdigis kiisimustes, mis on seotud tema
enda poolt iihisettevottele antava riikliku rahalise panuse kasutamisega
osalevates riikides asutatud taotlejate puhul, ldhtudes riiklikest stratee-
gilistest prioriteetidest.

2. Iga osalev riik sdlmib iihisettevottega tihe voi mitu halduskokku-
lepet, milles sitestatakse konealuses osalevas riigis asutatud taotlejatele
rahalise panuse maksmise ja selle kohta aruandmise koordineerimismeh-
hanism. Selline kokkulepe sisaldab maksegraafikut, maksetingimusi,
aruandlus- ja auditeerimisndudeid.

Iga osalev riik piitiab ihtlustada oma maksegraafikut, aruandlust ja
auditeid thisettevotte omadega ning ldhendada oma kulude rahastamis-
kolblikkuse norme programmi ,,Euroopa horisont™ normidele.

3. Lodikes 2 osutatud kokkuleppes voib iga osalev riik usaldada
iihisettevottele oma panuse maksmise selle toetusesaajatele. Pérast taot-
luste viljavalimist vOtab osalev riik makseteks vajaliku summa tasumise
kohustuse. Osaleva riigi auditeerimisasutused vodivad auditeerida oma
vastavaid riiklikke panuseid.
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Artikkel 9

Majutav iiksus

1. EuroHPC superarvutid asuvad osalevas litkmesriigis. Kui osalev
riikk juba majutab EuroHPC superarvutit, mis on tipptasemel voi kesk-
klassi superarvuti, ei ole tal digust osaleda uues osalemiskutses selliste
superarvutite tdiendavaks tootmiseks enne vdhemalt viie aasta mdddu-
mist eelmisele osalemiskutsele jargnevast valikukuupdevast. Kvantarvu-
tite ja -simulaatorite soetamisel vOi kvantkiirenditega varustatud
EuroHPC superarvuti ajakohastamisel vdhendatakse seda ajavahemikku
kahe aastani.

2. Artiklites 11, 12 ja 14 osutatud EuroHPC superarvuteid majutav
iiksus voib esindada osalevat liikmesriiki vdi majutuskonsortsiumi.
Majutav iiksus s0lmib osaleva riigi vOoi majutuskonsortsiumis osalevate
riikide padevate asutustega sellesisulise lepingu.

3. Uhisettevte usaldab tema tiisomandis olevate voi artiklite 11,
12 ja 14 kohaselt kaasomandis olevate EuroHPC superarvutite kéitamise
majutavale iliksusele.

4.  Kdiesoleva artikli 15ikes 2 osutatud majutavad iiksused valitakse
vastavalt 1dikele 5 ja artiklis 19 osutatud finantsreeglitele.

5. Pérast osalemiskutse avaldamist valib juhatus kéesoleva artikli
16ikes 2 osutatud majutava iiksuse ja asjaomase osaleva riigi, kus
majutav iiksus on asutatud, vdi majutava iiksusega seotud majutuskon-
sortsiumi vélja diglase ja ldbipaistva menetluse teel, mis tugineb muu
hulgas jargmistele kriteeriumidele:

a) vastavus siisteemi ildisele tehnilisele kirjeldusele, mis on méiérat-
letud osalemiskutses;

b) EuroHPC superarvuti omamise kogukulu, sh arvuti hinnangulised
kaitamiskulud selle kasutusea jooksul koos tidpse hindamismeetodiga;

¢) majutava ilksuse kogemus sarnaste siisteemide paigaldamisel ja
kéaitamisel;

d) majutava iliksuse fiilisilise ja IT-taristu kvaliteet, turvalisus ja iithen-
datus liidu siisteemidega;

e) kasutajatele pakutava teenuse kvaliteet, nimelt suutlikkus téita
teenustaseme kokkulepet, mis on iiks valikumenetlusega kaasnevatest
dokumentidest;

f) sobiva tdendava dokumendi esitamine selle kohta, et litkmesriik, kus
majutav liksus on asutatud, vdi majutuskonsortsiumis osalevate
rikkide pddevad asutused on votnud kohustuse katta selle osa
EuroHPC superarvuti omamise kogukuludest, mida ei kata artikli 5
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kohane liidu panus ega artikli 6 kohane liidu muu panus, kuni ajani,
mil selle omandidigus antakse iihisettevottelt iile nimetatud majuta-
vale tiksusele voi mil superarvuti miitiakse voi omandidiguse iileand-
miseta kasutuselt kdrvaldatakse.

6. Majutav iiksus solmib artiklis 13 osutatud toostuslike EuroHPC
superarvutite vOi nende sektsioonide soetamise ettevalmistamiseks ja
kéditamiseks lepingu erasektorist parit partnerite konsortsiumiga.

Toostuslike superarvutite majutamisel jérgitakse jargmisi tingimusi:

a) ihisettevote usaldab artikli 13 kohaselt tema kaasomandis olevate
toostuslike EuroHPC superarvutite kditamise majutavale liksusele;

b) majutav iiksus valitakse vastavalt kdesoleva artikli ldikele 5 ja artik-
lis 19 osutatud iihisettevotte finantsreeglitele;

c) parast osalemiskutse avaldamist valib juhatus majutava iiksuse ja
sellega seotud erasektorist périt partnerite konsortsiumi Odiglase ja
labipaistva menetluse teel, mille aluseks on muu hulgas:

i) kéesoleva artikli 16ike 5 punktides a—e sitestatud tingimused;

ii) sobiva tdoendava dokumendi esitamine erasektorist pédrit partnerite
konsortsiumi voetud kohustuse kohta katta EuroHPC superarvuti
omamise kogukulu see osa, mida ei kata artikli 5 kohane liidu
panus ega artikli 6 kohane liidu muu panus.

7. Valitud majutav iiksus voib otsustada kutsuda majutuskonsortsiu-
misse rohkem osalevaid ritke voi erasektorist périt partnerite konsort-
siumi, kui selleks on enne komisjoniga sdlmitud sellesisuline kokkulepe.
Uute osalevate riikide voi erasektorist parit osaliste rahaline voi mitte-
rahaline panus voi muu voetud kohustus ei mojuta artiklite 11, 12,
13 ja 14 kohast EuroHPC superarvutitega seotud liidu rahalist panust
ning asjaomaseid omandidigusi ja liidule eraldatud pddsuaja protsenti.

Artikkel 10
Majutusleping

1. Uhisettevdte sdlmib iga valitud majutava iiksusega majutuslepingu
enne EuroHPC superarvuti soetamise menetluse algatamist.

2. Majutuslepingus kisitletakse eriti/tipsemalt alljargnevat EuroHPC
superarvutiga seotut:

a) Oigused ja kohustused superarvuti soetamise menetluse, kaasa
arvatud superarvuti vastuvotukatse ajal;
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b) vastutus superarvuti kditamisel;

c) kasutajatele pakutava teenuse kvaliteet superarvuti kditamisel vasta-
valt teenustaseme kokkuleppele;

d) superarvuti energiatShususe ja keskkonnasééstlikkusega seotud
plaanid;

e) superarvuti kasutamisega seotud liidu pddsuaja tingimused, mille iile
otsustab juhatus vastavalt artiklile 17,

f) péddsuaja arvestamise kord;

g) see osa omamise kogukulust, mille vastavalt majutava liksuse korral-
dusele katab osalev riik, kus majutav iiksus on asutatud, voi maju-
tuskonsortsiumisse kuuluvad osalevad riigid;

h) artikli 11 18ikes 5, artikli 12 1dikes 7, artikli 13 1dikes 6 ja artikli 14
16ikes 6 osutatud omandidiguse iilemineku tingimused, sh EuroHPC
superarvutite puhul sitted nende jddkvéirtuse arvutamise ja nende
kasutuselt korvaldamise kohta);

i) majutava iiksuse kohustus lubada EuroHPC superarvuteid kasutada,
tagades samal ajal nende turve, isikuandmete kaitse vastavalt mééru-
sele (EL) 2016/679, elektroonilise sidega seotud eraclu puutumatuse
kaitse vastavalt direktiivile 2002/58/EU, #risaladuse kaitse vastavalt
direktiivile (EL) 2016/943 ning muude ametisaladuse hoidmise
kohustusega holmatud andmete konfidentsiaalsus;

j) majutava liksuse kohustus kehtestada sertifitseeritud auditiprotseduur,
mis holmab EuroHPC superarvuti kditamise kulusid ja kasutajate
padsuaegu;

k) majutava liksuse kohustus esitada iga aasta 31. jaanuariks juhatusele
auditiaruanne ja andmed eelmisel eelarveaastal pddsuaja kasutamise
kohta;

1) konkreetsed tingimused, mida kohaldatakse, kui majutav {iiksus
kiditab EuroHPC superarvutit todstussektori kasutajate jaoks.

3. Majutuslepingu suhtes kohaldatakse liidu digust ning kdesoleva
madruse voi muude liidu digusaktidega reguleerimata kiisimustes selle
litkmesriigi Oigust, kus majutav liksus on asutatud.

4.  Majutusleping peab sisaldama ELi toimimise lepingu artikli 272
tdhenduses vahekohtuklauslit, millega antakse jurisdiktsioon kdigi maju-
tuslepingus kisitletavate teemade iile Euroopa Liidu Kohtule.

5. Pérast majutuslepingu sdolmimist ja ilma et see mojutaks kéesoleva
artikli 16ike 2 kohaldamist algatab {ihisettevdte valitud majutava iiksuse
toetusel menetlused EuroHPC superarvuti soetamiseks vastavalt artik-
lis 19 osutatud Uhisettevotte finantsreeglitele.
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6.  Keskklassi superarvutite puhul algatab {hisettevote vdi majutav
iiksus pédrast majutuslepingu sdlmimist ja mdlema lepingupoole nimel
menetlused EuroHPC superarvuti soetamiseks vastavalt artiklis 19
osutatud thisettevotte finantsreeglitele.

Artikkel 11

Tipptasemel superarvutite soetamine ja omandidigus

1. Uhisettevdte omandab tipptasemel superarvutid ja on nende
omanik.

2. Artikli 5 1dikes 1 osutatud liidu rahaline panus peab katma kuni
50 % tipptasemel superarvutite soetusmaksumusest ning kuni 50 %
nende kditamiskuludest.

Tipptasemel superarvutite omamise kogukulu iilejddnud osa katab
osalev riik, kus majutav liksus on asutatud, vdi majutuskonsortsiumis
osalevad riigid ning sellele vdivad lisanduda artiklis 6 osutatud panused.

3.  Tipptasemel superarvuti tarnija valimine pdhineb tehnilisel kirjel-
dusel, milles vOetakse arvesse kasutajandudeid ja siisteemi {iildist tehni-
list kirjeldust, mille valitud majutav iiksus on esitanud oma osalemis-
kutse taotluses. Valimisel arvestatakse ka tarneahela turvalisusega.

4. Uhisettevdte vdib tegutseda esimese kasutajana ja soetada tippta-
semel superarvuteid, mis thendavad noudlusele orienteeritud, kasutaja-
keskseid ja konkurentsivdimelisi tehnoloogiaid, mis on vilja tdo6tatud
peamiselt liidus.

5. Kui see on turvakaalutlustel nduetekohaselt pdhjendatud, voib
juhatus otsustada todprogrammis seada tingimuseks tarnijate osalemise
tipptasemel superarvutite soetamises kooskdlas méaruse (EL) 2021/694
artikli 12 1dikega 6 vOi piirata tarnijate osalemist turvalisusega seotud
pohjustel voi liidu strateegilise soltumatusega otseselt seotud meetmete
votmisel kooskdlas selle mddruse artikli 18 1dikega 4.

6. Ilma et see piiraks pohikirja artikli 24 15ikes 4 osutatud likvidee-
rimist, voib kdige varem viis aastat pérast seda, kui majutavasse tiksu-
sesse paigaldatud tipptasemel superarvutid on edukalt ldabinud thisette-
votte vastuvotukatse, anda nende omandidiguse iile konealusele majuta-
vale iiksusele, miilia need muule iiksusele voi need kasutuselt korval-
dada, kui juhatus on teinud sellekohase otsuse ja tdidetakse majutusle-
pingu tingimusi. Tipptasemel superarvuti omandidiguse iileandmise
korral hiivitab majutav {iksus ihisettevottele iileantava superarvuti
jaakvadrtuse. Kui majutavale iiksusele omandidigust iile ei anta ning
superarvuti otsustatakse kasutuselt korvaldada, kannavad ihisettevote
ja majutav iiksus asjaomased kulud vordselt. Uhisettevdte ei vastuta
kulude eest, mis on tekkinud pérast tipptasemel superarvuti omandidi-
guse tileandmist voi selle miitimist voi kasutuselt kdrvaldamist.
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Artikkel 12

Kvantarvutite ja kvantsimulaatorite soetamine ja omandidigus

1. Uhisettevdte soetab kvantarvutid ja -simulaatorid — mis v&ivad olla
nditeks katseeksemplarid ja eksperimentaalsed siisteemid voi proto-
tilibid ja operatiivsiisteemid — kas eraldiseisvate seadmetena voi tipp-
tasemel voOi keskklassi korgjoudlusega andmetdotluse seadmetega
hiibriididena, mida kasutatakse pilveteenuse kaudu, ning on nende
omanik.

2. Artikli 5 16ikes 1 osutatud liidu rahaline panus peab katma kuni
50 % kvantarvutite ja -simulaatorite soetusmaksumusest ning kuni 50 %
nende kaitamiskuludest.

Kvantarvutite ja -simulaatorite omamise kogukulu iilejddnud osa katab
osalev riik, kus majutav iliksus on asutatud,, vOi majutuskonsortsiumis
osalevad riigid ning sellele vdivad lisanduda artiklis 6 osutatud panused.

3.  Kvantarvutite ja -simulaatorite tarnija valimine pdhineb tehnilisel
kirjeldusel, milles vdetakse arvesse kasutajandudeid ja siisteemi ildist
tehnilist kirjeldust, mille valitud majutav liksus on esitanud oma osale-
miskutse taotluses. Valimisel arvestatakse ka tarneahela turvalisusega.

4. Uhisettevdte v3ib tegutseda esimese kasutajana ning omandada
kvantarvuteid ja -simulaatoreid, mis integreerivad peamiselt liidus
vilja tootatud tehnoloogiaid.

5. Kui see on turvakaalutlustel nduetekohaselt pdhjendatud, voib
juhatus otsustada tddprogrammis seada tingimuseks tarnijate osalemise
kvantarvutite ja -simulaatorite soetamisel kooskdlas maddruse (EL)
2021/694 artikli 12 16ikega 6 voi piirata tarnijate osalemist turvalisusega
seotud pohjustel voi liidu strateegilise soltumatusega otseselt seotud
meetmete votmisel kooskodlas selle médruse artikli 18 1dikega 4.

6. Kvantarvutid ja -simulaatorid peavad asuma EuroHPC superarvutit
majutavas iiksuses voi liidus asuvas superandmetdotluskeskuses.

7. Ilma et see piiraks pohikirja artikli 24 15ikes 4 sétestatud likvidee-
rimist, voib kdige varem neli aastat pérast seda, kui majutavasse tiksu-
sesse paigaldatud kvantarvuti voi -simulaator on edukalt 1&binud iihiset-
tevotte vastuvotukatse, anda selle omandidiguse iile konealusele maju-
tavale liksusele, miiia selle muule iiksusele voi selle kasutuselt korval-
dada, kui juhatus on teinud sellekohase otsuse ja tdidetakse majutusle-
pingu tingimusi. Kvantarvuti voi -simulaatori omandidiguse iileandmise
korral hiivitab majutav {iksus ihisettevottele iileantava superarvuti
jaakvadrtuse. Kui majutavale iiksusele omandidigust iile ei anta ning
superarvuti otsustatakse kasutuselt korvaldada, kannavad ihisettevote
ja majutav iiksus asjaomased kulud vordselt. Uhisettevdte ei vastuta
kulude eest, mis on tekkinud pérast kvantarvuti voi -simulaatori oman-
didiguse tileandmist voi selle miilimist voi kasutuselt kdrvaldamist.
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Artikkel 13

Toostuslike EuroHPC superarvutite soetamine ja omandiéigus

1. Uhisettevdte soetab koos erasektorist périt partnerite konsortsiu-
miga peamiselt toostussektori kasutajatele moeldud vahemalt keskklassi
superarvutid voi EuroHPC superarvutite sektsioonid ning on nende
omanik voi (koos erasektorist périt partnerite konsortsiumiga) kaaso-
manik.

2. Artikli 5 15ikes 1 osutatud liidu rahaline panus katab kuni 35 %
EuroHPC superarvutite vOi nende sektsioonide soetusmaksumusest.
EuroHPC superarvutite vdi nende sektsioonide omamise kogukulu
iilejddnud osa katavad erasektorist périt partnerite konsortsium.

3. Toostusliku EuroHPC superarvuti tarnija valimine pdhineb tehni-
lisel kirjeldusel, milles voetakse arvesse kasutajandudeid ja siisteemi
iildist tehnilist kirjeldust, mille valitud majutav iiksus on esitanud oma
osalemiskutse taotluses. Valimisel arvestatakse ka tarneahela turvalisu-
sega.

4.  Kui see on turvakaalutlustel nouetekohaselt pohjendatud, voib
juhatus otsustada todprogrammis seada tingimuseks tarnijate osalemise
toostuslike EuroHPC superarvutite soetamises kooskodlas miéruse (EL)
2021/694 artikli 12 1dikega 6 vOi piirata tarnijate osalemist turvalisusega
seotud pohjustel voi liidu strateegilise sdltumatusega otseselt seotud
meetmete votmisel kooskodlas selle méddruse artikli 18 1dikega 4.

5. Toostussektori kasutajatele mdeldud EuroHPC superarvutid voi
nende sektsioonid majutatakse EuroHPC superarvutit majutavas
iiksuses.

6. Ilma et see piiraks pohikirja artikli 24 1dikes 4 satestatud likvidee-
rimist, vOib kdige varem neli aastat pérast seda, kui majutavasse tiksu-
sesse paigaldatud EuroHPC superarvutid on edukalt ldbinud ihisette-
votte vastuvotukatse, anda EuroHPC superarvutite omandidiguse iile
erasektorist périt partnerite konsortsiumile, miiiia need muule iiksusele
voi need kasutuselt korvaldada, kui juhatus on teinud sellekohase otsuse
ja erasektorist pdrit partnerite konsortsium on sellega ndous. EuroHPC
superarvuti omandidiguse iileandmise korral hiivitab erasektorist parit
partnerite konsortsium thisettevottele iileantava EuroHPC superarvuti
jaakvadrtuse. Kui omandidigust erasektorist périt partnerite konsortsiu-
mile iile ei anta, vaid tehakse kasutuselt kdrvaldamise otsus, kannab
asjaomased kulud erasektorist pirit partnerite konsortsium. Uhisettevte
ei vastuta kulude eest, mis on tekkinud pdrast EuroHPC superarvuti
omandidiguse iileandmist vdi selle miilimist voi kasutuselt korvaldamist.
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Artikkel 14

Keskklassi superarvutite soetamine ja omandidigus

1. Uhisettevdte soetab koos selle osaleva riigi avaliku sektori hanki-
jatega, kus majutav liksus on asutatud, vOi majutuskonsortsiumis osale-
vate riikide avaliku sektori hankijatega keskklassi superarvutid ja on
nende kaasomanik.

2. Artikli 5 16ikes 1 osutatud liidu rahaline panus katab kuni 35 %
keskklassi superarvutite soetusmaksumusest ning kuni 35 % nende tege-
vuskuludest. Keskklassi superarvutite omamise kogukulu iilejdénud osa
katab osalev riik, kus majutav iiksus on asutatud, vdi majutuskonsort-
siumis osalevad riigid ning sellele voivad lisanduda artiklis 6 osutatud
panused.

3. Keskklassi superarvuti tarnija valimine pdhineb tehnilisel kirjel-
dusel, milles vOetakse arvesse kasutajandudeid ja siisteemi {iildist tehni-
list kirjeldust, mille valitud majutav iiksus on esitanud oma osalemis-
kutse taotluses. Valimisel arvestatakse ka tarneahela turvalisusega.

4. Uhisettevdte vdib tegutseda esimese kasutajana ja soetada keskta-
seme superarvuteid, mis ithendavad ndudlusele orienteeritud, kasutaja-
keskse ja konkurentsivdimelise tehnoloogia, mis on vilja tdétatud
peamiselt liidus.

5. Kui see on turvakaalutlustel nduetekohaselt pdhjendatud, voib
juhatus otsustada todprogrammis seada tingimuseks tarnijate osalemise
keskastme superarvutite soetamises kooskdlas méddruse (EL) 2021/694
artikli 12 Idikega 6 voOi piirata tarnijate osalemist turvalisusega seotud
pohjustel voi liidu strateegilise sdltumatusega otseselt seotud meetmete
votmisel kooskdlas selle mddruse artikli 18 ldikega 4.

6. Ilma et see piiraks pdhikirja artikli 24 1dikes 4 sdtestatud likvidee-
rimist, tuleb thisettevottele kuuluv omandidiguse osa anda pérast supe-
rarvuti tdielikku amortiseerumist {ile majutavale liksusele. Majutav iiksus
hiivitab thisettevottele superarvuti, mille omandidigus on {ile antud,
jadkvairtuse. Uhisettevote ei vastuta kulude eest, mis on tekkinud parast
keskklassi superarvuti omandidiguse iileandmist.

Artikkel 15

Superarvutite ajakohastamine

1. Uhisettevdte vdib kuulutada vilja osalemiskutse tema omandis voi
kaasomandis olevate EuroHPC superarvutite ajakohastamiseks. ELi
maksimaalne panus sellisele ajakohastamisele ei tohi {iletada
150 miljonit eurot aastatel 2021-2027.

2. Majutav iiksus voib esitada osalemiskutse kdige varem iiks aasta
péarast EuroHPC superarvutit majutava iiksuse valimise kuupideva ja
mitte hiljem kui kolm aastat pirast seda kuupdeva. EuroHPC superar-
vutit ajakohastatakse ainult iiks kord.



02021R1173 — ET — 19.07.2021 — 000.001 — 19

3. Majutava iiksuse valib juhatus Oiglase ja ldbipaistva menetluse
teel, tuginedes muu hulgas jargmistele kriteeriumidele:

a) ajakohastamise pohjendus;

b) iihilduvus algse EuroHPC superarvutiga;

¢) EuroHPC superarvuti tegevussuutlikkuse suurendamine;

d) sobiva tdendava dokumendi esitamine selle kohta, et litkmesriik, kus
majutav liksus on asutatud, vOi majutuskonsortsiumis osalevate
rikkide pddevad asutused on votnud kohustuse katta selle osa
EuroHPC superarvuti ajakohastamise kuludest, mida ei kata artikli 5
kohane liidu panus ega artikli 6 kohane liidu muu panus, kuni ajani,
mil selle omandidigus antakse iihisettevottelt iile nimetatud majuta-
vale liksusele voi mil superarvuti miiiiakse voi omandidiguse iileand-
miseta kasutuselt kdrvaldatakse.

4. Uhisettevdte hangib koos selle osaleva riigi avaliku sektori hanki-
jatega, kus valitud majutav iiksus on asutatud, voi valitud majutuskon-
sortsiumis osalevate riikide avaliku sektori hankijatega superarvuti
ajakohastamise ja on selle omanik ja omab seda samadel tingimustel
kui algse EuroHPC superarvuti omandidigust.

5. Ajakohastamiseks antav liidu rahaline panus katab kuni 35 %
ajakohastamise hankimise maksumusest, mis amortiseeritakse algse
superarvuti eeldatava jérelejadnud kasutusea jooksul, ning kuni 35 %
tédiendavatest tegevuskuludest. Ajakohastamise kogukulu ei tohi tiletada
30 % algse EuroHPC superarvuti soetamise kogumaksumusest.

6. Liidule eraldatud pidsuaeg ajakohastatud EuroHPC superarvutile
jédb arvuti kasutusea jooksul samaks. Kui ajakohastamine hdlmab suut-
likkuse suurendamist, on tdiendav padsuaeg otseselt proportsionaalne
liidu panusega.

Artikkel 16

EuroHPC superarvutite kasutamine

1. TIlma et see piiraks artikli 17 16ike 9 kohaldamist, peavad
EuroHPC superarvuteid saama kasutada avaliku ja erasektori kasutajad
tsiviilotstarbel. Neid (v.a todstuslikud EuroHPC superarvutid) kasuta-
takse peamiselt avaliku sektori vahenditest rahastatavate programmide
alla kuuluvateks teadusuuringuteks ja innovatsiooniks, avaliku sektori
rakendusteks ning asjakohasel juhul VKEde erainnovatsiooniks.

2. Juhatus méérab artikli 17 kohaselt kindlaks iildised pddsutingi-
mused EuroHPC superarvutite kasutamiseks ning vOib médrata
konkreetsed pddsutingimused eri liiki kasutajatele ja rakendustele.
Teenuse kvaliteet ja turve on kdigile kasutajatele {ihesugune, v.a to0s-
tuslike EuroHPC superarvutite kasutajatele, kelle jaoks peavad teenuse
kvaliteet ja turve vastama artikli 13 10ikes 1 sétestatud todstussektori
kasutajate nouectele.
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3. Mairuse (EL) 2018/1488 kohaselt asutatud EuroHPC {ihisettevotte
soetatud superarvutite kasutamise pddsuaja liidu osa tuleb anda kasuta-
jatele, kes elavad, on asutatud voi asuvad liikmesriigis v0i programmiga
,Horisont 2020 assotsieerunud kolmandas riigis.

4.  Pérast 2020. aastat soetatud EuroHPC superarvutite kasutamiseks
antakse liidu pddsuaega kasutajatele, kes elavad, on asutatud voi asuvad
litkmesriigis voi programmiga ,,Digitaalne Euroopa“ vdi ,,Euroopa hori-
sont assotsieerunud kolmandas riigis.

5. Vottes arvesse liidu huvisid otsustab juhatus nouetekohaselt
pohjendatud juhtudel anda EuroHPC superarvutite kasutamise
padsuaega isikutele, kes elavad, on asutatud voi asuvad kolmandas
riigis, ja rahvusvahelistele organisatsioonidele.

Artikkel 17

Liidu piésuaja eraldamine EuroHPC superarvuti kasutamiseks

1. Liidu osa EuroHPC tipptasemel ja kvantsuperarvutite kasutamise
péddsuajast on otseselt proportsionaalne artikli 5 1dikes 1 osutatud liidu
rahalise panusega superarvuti omamise kogukuludesse ning ei iileta
50 % konkreetse EuroHPC superarvuti kasutamiseks mdeldud kogupaé-
suajast.

2. Liidu osa keskklassi EuroHPC superarvutite kasutamise péddsuajast
on otseselt proportsionaalne artikli 5 15ikes 1 osutatud liidu rahalise
panusega superarvuti soetus- ja kiditamiskuludesse ning ei iileta 35 %
konkreetse superarvuti kasutamiseks moeldud kogupédésuajast.

3. Liidu osa toostuslike EuroHPC superarvutite kasutamise padsuajast
on otseselt proportsionaalne artikli 5 16ikes 1 osutatud liidu rahalise
panusega superarvuti soetuskuludesse ning ei iileta 35 % konkreetse
superarvuti kasutamiseks moeldud kogupédsuajast.

4. Igale osalevale riigile, kus majutav iiksus on asutatud, vdi maju-
tuskonsortsiumisse kuuluvale osalevale riigile eraldatakse allesjdénud
padsuaeg, mis on mdeldud EuroHPC superarvutite kasutamiseks. Maju-
tuskonsortsiumis osalevad riigid lepivad superarvuti kasutamiseks
moeldud péddsuaja jaotuses omavahel kokku.

5. EuroHPC superarvutite kasutamiseks moeldud pddsuaja liidu osaga
seotud péddsudigused middrab kindlaks juhatus.

6. Liidule EuroHPC superarvutite kasutamiseks eraldatud péddsuaja
kasutamine on artikli 16 1dikes 4 nimetatud avaliku sektori kasutajatele
tasuta. Samuti on see tasuta todstuslikul otstarbel kasutajatele, kui
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arvutit kasutatakse programmidest ,,Euroopa horisont™ vdi ,,Digitaalne
Euroopa® rahastatud teadusuuringute ja innovatsiooni alasteks tegevus-
teks ning tegevusteks, millele on antud programmi ,,Euroopa horisont™
vOi programmi ,,Digitaalne Euroopa® raames kvaliteedimérgis, aga asja-
kohasel juhul ka VKEdele erainnovatsiooni tegemiseks. Uldpdhimattena
jaotatakse sellisteks tegevusteks kasutatavat pddsuaega pidevalt avatud
osalemiskutsete ning juhatuse médratletud oiglase ja ldbipaistva vastas-
tikuse hindamise alusel.

7. Mairuse (EL) 2021/695 artikli 14 kohaselt peavad kasutajad (v.a
erainnovatsiooniga tegelevad VKEdest kasutajad) jirgima avatud
teaduse pohimotet ja levitama thisettevotte superarvutitega saadud tead-
misi. Kohaldatavad avatud teaduse reeglid tépsustab juhatus.

8. Ta miirab 15ikes 6 nimetatud iildpohimdttest erinevate padsutin-
gimuste jaoks eraldi reeglid. Neis késitletakse pdédsuaja andmist projek-
tidele ja tegevustele, mis on liidu jaoks strateegilise téhtsusega.

9.  Liidu soovil annab tegevdirektor EuroHPC superarvutite kasuta-
mise otsepddsu algatustele, mis on liidu arvates hiddavajalikud tervise
voi kliimaga seotud teenuste voi muude erakorraliste avalikes huvides
tugiteenuste osutamiseks, hddaolukorra- ja kriisiohjeks voi juhtudeks,
mis on liidu arvates olulised tema julgeoleku ja kaitse seisukohalt.
Sellise péddsu kasutamise tingimused méiératletakse juhatuse koostatud
padsutingimustes.

10.  Juhatus médrab kindlaks todstusliku kasutamise tingimused, mille
kohaselt antakse juurdepids liidu osale pddsuajast turvalistele korgjoud-
lusega andmet6otluse ja andmeressurssidele muudeks kui 16ikes 6 sétes-
tatud kasutusotstarveteks.

11.  Juhatus jélgib regulaarselt muu hulgas &riliseks otstarbeks antud
liidu péddsuaegu osalevate riikide ja kasutajakategooriate kaupa. Juhatus
vOib muu hulgas otsustada:

a) kohandada péddsuaegu tegevus- vOi kasutajakategooriate kaupa, et
EuroHPC superarvutite kasutamist optimeerida;

b) pakkuda tdiendavaid toetusmeetmeid dJiglaste padsuvoimaluste
andmiseks kasutajatele, kes tahavad suurendada korgjoudlusega
andmetdotlussiisteemide alaseid oskusi ja teadmisi.

Artikkel 18

Liidule EuroHPC superarvutite kasutamiseks eraldatud péisuaja
kasutamine irilistel eesméirkidel

1. Liidule EuroHPC superarvutite kasutamiseks eraldatud pddsuaja
kasutamisele #rilistel eesmirkidel kehtivad eritingimused. Ariteenus on
turuhindadel pohinev kasutuskorra pdhine tasuline teenus. Tasu suuruse
méérab juhatus.
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2. Liidu pédésuaja drilisel eesmérgil kasutamisest saadav tasu kirjen-
datakse tuluna iihisettevotte eelarvesse ning seda kasutatakse lihisette-
votte tegevuskulude katteks.

3. Ariteenustele eraldatav pidisuaeg ei tohi iiletada 20 % iga
EuroHPC superarvuti kasutamiseks moeldud liidu kogupéisuajast.
Liidu pédédsuaja eraldamise é&riteenuste kasutajatele otsustab juhatus,
vottes arvesse artikli 17 10ikes 11 osutatud jérelevalve tulemusi.

4. Ariteenuste kvaliteet on kdigile kasutajatele ithesugune.

Artikkel 19

Finantsreeglid

1. Uhisettevdte votab vastu oma finantsreeglid kooskdlas médruse
(EL, Euratom) 2018/1046 artikliga 71.

2. Finantsreeglid avaldatakse iihisettevotte veebisaidil.

Artikkel 20

Personal

1. Uhisettevdtte personalile kohaldatakse ndukogu miiruses (EMU,
Euratom, ESTU) nr 259/68 (%) kehtestatud Euroopa Liidu ametnike
personalieeskirju (,,personalieeskirjad™) ning muude teenistujate teenis-
tustingimusi (,,teenistustingimused*), ning personalieeskirjade ja teenis-
tustingimuste kohaldamiseks liidu institutsioonide thiselt vastu voetud
eeskirju.

2. Juhatus kasutab iihisettevstte personali suhtes volitusi, mis on
antud personalieeskirjades ametisse nimetavale asutusele vdi ametiisi-
kule ning teenistustingimustes lepingute sdlmimiseks volitatud asutusele
vOi ametiisikule (,,ametisse nimetamise volitused*).

3. Juhatus vdtab kooskolas personalieeskirjade artikliga 110 vastu
personalieeskirjade artikli 2 10ikel 1ja teenistustingimuste artiklil 6
pohineva otsuse, millega delegeeritakse asjakohased ametisse nimeta-
mise volitused tegevdirektorile ja médratakse tingimused, mille alusel
saab seda delegeerimist peatada. Tegevdirektor voib need volitused
edasi delegeerida.

4.  Erandlike asjaolude korral voib juhatus otsustada delegeerida
ametisse nimetamise volitused delegeerida tegevdirektorile ja tema
poolt konealuse volituse edasidelegeerimine ajutiselt peatada. Sellisel

@) EUT L 56, 4.3.1968, Ik 1.
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juhul kasutab juhatus ametisse nimetamise volitusi ise voi delegeerib
need iihele oma liikmetest voi muule thisettevotte personaliliikmele kui
tegevdirektor.

5. Juhatus votab kooskdlas personalieeskirjade artikliga 110 persona-
lieeskirjade ning teenistustingimuste joustamiseks vastu asjakohased ra-
kenduseeskirjad.

6.  Personali koosseis médératakse kindlaks tihisettevotte ametikohtade
loetelus, milles ndidatakse ajutiste ametikohtade arv tegevusiiksuste ja
palgaastmete kaupa ning samuti lepinguliste todtajate arv viljendatuna
tdistodaja ekvivalentides, kooskolas iihisettevotte aastacelarvega.

7. Uhisettevdtte personal koosneb ajutistest ja lepingulistest to6taja-
test.

8. Koik personalikulud kannab ihisettevote.

Artikkel 21
Riikide ldhetatud eksperdid ja praktikandid

1. Uhisettevdte vdib kasutada riikide lihetatud eksperte ja prakti-
kante, kelle todandja ei ole iihisettevote. Riikide ldhetatud ekspertide
arv viljendatuna tdistdoaja ekvivalentides lisatakse kooskolas aastaeelar-
vega artikli 20 16ikes 6 osutatud teabele personali koosseisu kohta.

2. Juhatus votab vastu otsuse, milles sétestatakse riikide ekspertide
iihisettevottesse lahetamise ja praktikantide kasutamise reeglid.

Artikkel 22

Privileegid ja immuniteedid

Uhisettevdttele ja tema personalile kohaldatakse ELi lepingule ja ELi
toimimise lepingule lisatud protokolli nr 7 Euroopa Liidu privileegide ja
immuniteetide kohta.

Artikkel 23

Uhisettevotte vastutus

1. Uhisettevdtte lepingulist vastutust reguleeritakse asjaomaste lepin-
gusitetega ning konkreetse kokkuleppe, otsuse voi lepingu suhtes kohal-
datava Gigusega.

2. Lepinguvilise vastutuse korral heastab iihisettevote koik oma
personali poolt nende iilesannete tditmisel tekitatud kahjud vastavalt
litkkmesriikide digusaktide ihistele iildpShimotetele.

3. Koiki iihisettevotte makseid seoses 10igetes 1 ja 2 osutatud vastu-
tusega ning nendega kaasnevaid kulusid késitatakse thisettevotte kulu-
dena ning need kaetakse selle vahenditest.
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4. Uhisettevote kannab ainuvastutust kdikide oma kohustuste tditmise
eest.

5. Uhisettevdte ei vastuta temale kuuluvate superarvutite kiitamise
kiigus tekkinud kahjude eest, mis on tingitud majutava iiksuse tegevu-
sest.

Artikkel 24

Jirelevalve ja hindamine

1. Uhisettevdtte tegevuse suhtes tuleb kohaldada pidevat jirelevalvet
ja see tuleb finantsreeglite kohaselt perioodiliselt 1dbi vaadata, et tagada
voimalikult suur moju, tipptase ning mojus ja tdhus ressursikasutus.
Jarelevalve ja perioodilise ldbivaatamise tulemusi vdetakse arvesse
Euroopa partnerluste seiramises ja iihisettevotte hindamisel programmi
»Buroopa horisont” raames, nagu on tapsustatud méiruse (EL) 2021/695
artiklites 50 ja 52.

2. Uhisettevdte korraldab oma juhtimise ja rakendamismeetmete
pideva jirelevalve ning médruse (EL) 2021/695 artikli 50 ja III lisa
kohaselt ellu viidud projektide viljundite, tulemuste ja mdju perioodilise
labivaatamise.

3. Uhisettevdtte tegevust tuleb hinnata aegsasti, et hindamise tule-
musi saaks votta arvesse programmi ,,Euroopa horisont™ vahe- ja 18pp-
hindamisel ning asjaomases otsustamisprotsessis, nagu on sitestatud
médruse (EL) 2021/695 artiklis 52.

4. Komisjon teeb iga iihisettevotte vahe- ja 10pphindamise programmi
»EBuroopa horisont“ vahehindamise osana, nagu on osutatud médruse
(EL) 2021/695 artiklis 52. Konealune vahehindamine tehakse ldbipais-
tavalt ja soltumatute ekspertide abiga, kui programmi ,,Euroopa hori-
sont™ elluviimise kohta on kogunenud piisavalt teavet, aga mitte hiljem
kui neli aastat pdrast programmi ,,Euroopa horisont* elluviimise algust.
Hindamistel selgitatakse vélja, kuidas tihisettevote tdidab oma missiooni
majanduslike, tehnoloogiliste, teaduslike, iihiskondlike ja poliitiliste
eesmirkide (sh kliimaeesmirkide) seisukohalt, ning hinnatakse selle
tegevuste tulemuslikkust, tohusust, asjakohasust, sidusust ja liidu lisa-
védrtust programmi ,,Euroopa horisont” osana, ettevotte siinergiat asja-
omaste Euroopa, riiklike ja asjakohasel juhul piirkondlike algatustega,
sh programmi ,,Euroopa horisont™ teiste osadega, nagu missioonid, klas-
trid ja teema- vOi eriprogrammid, ning nende vastastikust tdiendavust.
Hindamistel voetakse arvesse sidusrithmade seisukohti nii Euroopa kui
ka riiklikul tasandil ning asjakohasel juhul hinnatakse ka tihisettevotte
pikaajalist teaduslikku, iihiskondlikku, majanduslikku ja poliitilist moju.
Samuti sisaldavad need iga tulevase tegevuse koige tulemuslikuma
poliitilise sekkumise viisi hindamist ning {ihisettevotte tegevuse voima-
liku pikendamise asjakohasuse ja sidususe analiiiisi, vOttes arvesse tildist
Euroopa partnerluste tegevuskeskkonda ja selle poliitilisi prioriteete.
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5. Kdesoleva artikli 1dikes 4 osutatud vahehindamise jarelduste pdhjal
vOib komisjon tegutseda artikli 7 15ike 7 kohaselt voi votta muid asja-
kohaseid meetmeid.

6. Komisjon vdib ldbipaistva korra alusel valitud sdltumatute eksper-
tide abiga hinnata ka strateegiliselt olulisi teemasid, et selgitada vélja
ihisettevotte edusammud seatud eesmérkide saavutamisel, tegevusi
soodustavad tegurid ja parimad tavad. Selliste lisahindamiste tegemisel
uurib komisjon pdhjalikult iihisettevotte haldusmdju.

7. Uhisettevdte vaatab oma tegevused perioodiliselt 14bi, et anda sise-
ndeid iihisettevotte vahe- ja lopphindamise jaoks osana médruse (EL)
2021/695 artiklis 52 osutatud hindamisest.

8. Perioodilised ldbivaatamised ja hindamised on aluseks tihisette-
votte likvideerimisele vdi tegevuse vdimalikule pikendamisele kooskdlas
madruse (EL) 2021/695 111 lisaga. Kuue kuu jooksul pérast tihisettevotte
likvideerimist, kuid mitte hiljem kui kaks aastat pdrast pdhikirja artik-
lis 24 osutatud likvideerimismenetluse algatamist korraldab komisjon
ihisettevotte  10pphindamise. Lopphindamise tulemused esitatakse
Euroopa Parlamendile ja noukogule.

9.  Komisjon avaldab {ihisettevotte hindamise tulemused, sh hinda-
mise jareldused ja komisjoni tdhelepanekud, ja annab nendest miéruse
(EL) 2021/695 artiklis 52 osutatud hindamiste raames teada Euroopa
Parlamendile, nodukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
ning Regioonide Komiteele.

Artikkel 25

Euroopa Liidu Kohtu pédevus ja kohaldatav digus

1. Euroopa Liidu Kohtul on padevus jargmistes kiisimustes:

a) kui iihisettevotte solmitud lepingutes voi tema otsustes on sellesisu-
line vahekohtuklausel;

b) iihisettevotte personali poolt tddiilesannete tditmisel tekitatud kahju
hiivitamisega seotud vaidlused;

¢) iihisettevotte ja selle personali vaheliste vaidluste lahendamine perso-
nalieeskirjades vOi teenistustingimustes sétestatud piirides ja tingi-
mustel.

2. Kéesoleva médruse voi muude liidu Oigusaktidega reguleerimata
kiisimustes kohaldatakse iihisettevotte asukohaliikmesriigi digust.
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Artikkel 26

Kaebused ombudsmanile

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 228 kohaselt vdib otsuste kohta,
mida ihisettevote kéesoleva madidruse rakendamisel teeb, esitada
ombudsmanile kaebuse.

Artikkel 27

Jirelauditid

1. Programmi ,,Euroopa horisont™ eelarvest rahastatud meetmetega
seotud kulutuste jérelauditid tehakse osana programmi ,,Euroopa hori-
sont“ kaudsetest meetmetest kooskolas madruse (EL) 2021/695
artikliga 53, eriti nimetatud médruse 10ikes 2 osutatud auditistrateegiaga.

2. Programmi ,,Digitaalne Euroopa“ eelarvest rahastatud tegevustega
seotud kulude jérelauditid teeb iihisettevote kooskolas médruse (EL)
2021/694 artikliga 27.

3.  Euroopa iihendamise rahastu eelarvest rahastatud tegevustega
seotud kulude jérelauditid teeb ihisettevote kooskdlas madruse (EL)
2021/1153 artikliga 26 ja osana rahastu meetmetest.

Artikkel 28

Osaliste finantshuvide Kkaitse

1. Uhisettevote annab artikli 8 18ikes 3 osutatud auditi eesmirgil
komisjoni personalile, teistele iihisettevottelt voi komisjonilt saadud
volitustega isikutele ja kontrollikojale auditite tegemiseks vajaliku juur-
depddsu oma tegevuskohtadele ja ruumidele ning teeb kittesaadavaks
kogu audititeks vajaliku teabe (sh elektroonilise teabe).

2. OLAF ja Euroopa Prokuratuur vdivad korraldada uurimisi (sh
kohapealset kontrolli ja inspekteerimist) kooskodlas ndukogu médrusega
(Euratom, EU) nr 2185/96 (°) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EL, Euratom) nr 883/2013 (%) ning eesmirgiga tuvastada,
kas mone kiesoleva midruse alusel rahastatava kokkuleppe, otsuse voi
lepinguga seoses on esinenud pettust, korruptsiooni voi muud liidu
finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.

(®) Noukogu 11. novembri 1996. aasta misrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis
kasitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta
Euroopa iihenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste
eest (EUT L 292, 15.11.1996, Ik 2).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta méirus (EL,
Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miédrus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu miédrus (Euratom)
nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).
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3.  Ilma et see piiraks kédesoleva artikli 1digete 1ja 2 kohaldamist,
peavad kédesoleva médruse rakendamisest tulenevad kokkulepped,
otsused ja lepingud sisaldama sitteid, mis annavad komisjonile, tihiset-
tevottele, kontrollikojale, Euroopa Prokuratuurile ja OLAFile ning
artikli 8 1dikes 3 osutatud auditi eesmargil osalevate riikide auditeeri-
misasutustele sonaselge diguse teha vastavalt oma péadevusele selliseid
auditeid, kohapealset kontrolli ja uurimisi.

4. Uhisettevdte tagab oma osaliste finantshuvide piisava kaitse, tehes
asjakohast sise- ja viliskontrolli voi tellides nende tegemise.

5. Uhisettevdte ithineb Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Néukogu
ja Euroopa Uhenduste Komisjoni vahelise 25. mai 1999. aasta institut-
sioonidevahelise kokkuleppega, mis Kkésitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAFi) sisejuurdlust (%). Uhisettevite votab vastu OLAFi sise-
juurdluste holbustamiseks vajalikud meetmed.

Artikkel 29

Konfidentsiaalsus

Uhisettevdte tagab sellise tundliku teabe kaitse, mille avalikustamine
vOib kahjustada iihisettevotte osaliste voi selle tegevuses osalejate huve.

Artikkel 30

Lébipaistvus

Uhisettevdtte valduses olevate dokumentjde suhtes kohaldatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EU) nr 1049/2001 (°).

Artikkel 31

Isikuandmete tootlemine

Kui kdesoleva médruse tditmiseks on vaja toddelda isikuandmeid, tehase
seda kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL)
2018/1725 (7).

() EUT L 136, 31.5.1999, Ik 15.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta miirus (EU)
nr 1049/2001 iildsuse juurdepddsu kohta Euroopa Parlamendi, noukogu ja
komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43).

(7) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méirus (EL)
2018/1725, mis kasitleb flitisiliste isikute kaitset isikuandmete tootlemisel
liildu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liik-
umist, ning millega tunnistatakse kehtetuks médrus (EU) nr 45/2001 ja
otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).



02021R1173 — ET — 19.07.2021 — 000.001 — 28

Artikkel 32

Tulemuste ja taotlusi kisitleva teabe kiittesaadavus

1. Uhisettevdte teeb liidu institutsioonidele, ametitele, biiroodele ja
asutustele ning osalevate riikide asutustele kéttesaadavaks kogu teabe
tema poolt rahastatavate kaudsete meetmete kohta. See hdlmab iihiset-
tevotte kaudsetes meetmetes osalevate abisaajate tulemusi voi muud
liidu poliitika voi programmide viljatootamiseks, rakendamiseks, jarele-
valveks ja hindamiseks vajalikku teavet. Selline kasutusdigus holmab
iiksnes mittedrilist ja vdljaspool konkurentsi kasutamist ning peab olema
kooskdlas asjaomaste konfidentsiaalsusnduetega.

2. Uhisettevte annab komisjonile taotlustes esitatud teabe, mida on
vaja liidu poliitika vdi programmide véljatootamiseks, rakendamiseks,
jérelevalveks ja hindamiseks. Seda kohaldatakse mutatis mutandis osale-
vate riikide suhtes seoses taotlustega, mis holmavad nende territooriumil
asuvaid taotlejaid, ning mis piirduvad mittedrilise ja viljaspool konku-
rentsi kasutamisega ning on kooskodlas asjaomaste konfidentsiaalsus-
nduetega.

Artikkel 33

Programmist ,,Euroopa horisont*“ rahastatavate kaudsete meetmete
suhtes kohaldatavad osalemis- ja levitamiseeskirjad

1. Programmist ,,Euroopa horisont™ tihisettevotte kaudu rahastatavate
kaudsete meetmete suhtes kohaldatakse méarust (EL) 2021/695. Kone-
aluse maéadruse kohaselt kisitatakse tihisettevOtet rahastamisasutusena,
kes annab kaudsete meetmete jaoks pdhikirja artiklis 1 sétestatud raha-
list toetust.

2. Madrust (EL) 2021/695 kohaldatakse ka selliste kaudsete meet-
mete suhtes, mida rahastatakse pdhikirja artikli 15 16ike 3 punktis f
osutatud osaleva riigi panusest.

Artikkel 34

Hiivitamismaiirad

Programmist ,,Euroopa horisont™ rahastatavate kaudsete meetmete
suhtes, erandina médruse (EL) 2021/695 artiklist 34, ning programmi
,Digitaalne Euroopa“ raames rahastatud tegevuste suhtes voib iihisette-
vote liidu rahastamise puhul kohaldada meetme raames erinevaid hiivi-
tisméddrasid soltuvalt osaleja liigist, milleks on VKEd, ja meetme liigist.
Hiivitamismaédrad margitakse dra tddoprogrammis.
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Artikkel 35

Euroopa iihendamise rahastust rahastatavate tegevuste suhtes
kohaldatavad reeglid

Euroopa iithendamise rahastust iihisettevotte kaudu rahastatavate tege-
vuste suhtes kohaldatakse maarust (EL) 2021/1153.

Artikkel 36

Programmist ,,Digitaalne Euroopa® rahastatavatee tegevuste suhtes
kohaldatavad reeglid

Programmist ,,Digitaalne Euroopa® ihisettevotte kaudu rahastatavate
tegevuste suhtes kohaldatakse méarust (EL) 2021/694.

Artikkel 37

Asukohaliikmesriigi toetus

Uhisettevdtte ja selle liikmesriigi vahel, kus on tema registreeritud
asukoht, vdib sdlmida halduskokkuleppe privileegide ja immuniteetide
ning sellelt riigilt {ihisettevottele antava muu toetuse kohta.

Artikkel 38

Kehtetuks tunnistamine

1. Kéesolevaga tunnistatakse kehtetuks méarus (EL) 2018/1488, ilma
et see piiraks nimetatud mééruse kohaselt algatatud meetmete kohalda-
mist (sh nendega seotud iga-aastased rakenduskavad ja rahalised kohus-
tused).

Mairuse (EL) 2018/1488 artiklite 10, 11, 13 ja 14 ning nimetatud
madrusele lisatud pohikirja artiklite 6 ja 7 kohaselt algatatud tegevused
jatkuvad kuni nende 1dpuleviimiseni ja selleks vajalikus ulatuses.

Mairuse (EL) 2018/1488 kohaselt vastu voetud iga-aastastes rakendus-
kavades sétestatud projektikonkurssidest ja pakkumismenetlustest tule-
nevaid meetmeid késitatakse samuti konealuse maédruse kohaselt
algatatud meetmetena.

2. Koaiki viited mairusele (EL) 2018/1488 tuleb kisitada viidetena
kdesolevale méérusele.

Artikkel 39

Uleminekusitted

1. Kéesolev méidrus ei mojuta mdidruse (EL) 2018/1488 alusel
varvatud personali digusi ega kohustusi. Personali todlepingud jddvad
kéesoleva maidruse alusel kooskolas personalieeskirjade ja teenistustin-
gimustega seetdttu kehtima.
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2. Madruse (EL) 2018/1488 alusel ametisse nimetatud tegevdirektor
méidratakse alates kdesoleva médruse jOoustumisest tditma oma alles-
jédnud ametiaja 10puni kédesoleva miéruse kohase tegevdirektori iilesan-
deid. Muud lepingutingimused jddvad samaks.

3. Kui osalised ei ole kokku leppinud teisiti, ldhevad koik nende
madruse (EL) 2018/1488 kohased oOigused ja kohustused (sh varad,
volgnevused ja kohustised) iile kdesoleva méddruse kohastele osalistele.

4. Esimesel pirast kdesoleva méddruse joustumist toimuval juhatuse
koosolekul vdetakse vastu nimekiri médruse (EL) 2018/1488 alusel
vastu voetud otsustest, mis jddvad siinse midruse kohaselt kehtima.
Koik maédruse (EL) 2018/1488 kohased kasutamata assigneeringud
kantakse iile kdesoleva midruse kohaselt asutatud iihisettevottele.

5. Koik tiihisettevotte digused ja kohustused (sh varad, volgnevused
ja kohustised) ning mééruse (EL) 2018/1488 kohased kasutamata assig-
neeringud antakse iile kdesoleva médruse kohaselt asutatud iihisettevot-
tele.

Artikkel 40

Joustumine
Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkkmesriikides.
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LISA

EUROOPA KORGJOUDLUSEGA ANDMETOOTLUSE UHISETTE-

VOTTE POHIKIRI

Artikkel 1
Ulesanded

Uhisettevdtte iilesanded on jirgmised:

a)

b)

<)

d)

¢)

g)

h)

i)

k)

votta iihisettevotte tegevuse rahastamiseks kasutusele avaliku ja erasektori
vahendid;

toetada kéesoleva madruse artiklites 3 ja 4 loetletud thisettevotte missiooni,
eesmirkide ja tegevuste elluviimist, neid tegevusi rahastatakse iihisettevottes
osalevate riikide panustest ning liidu eelarve sellest osast, mis on sitestatud
programmi ,,Euroopa horisont loomise mééruses (EL) 2021/695, programmi
,Digitaalne Euroopa“ loomise méaaruses (EL) 2021/694 ja Euroopa iihenda-
mise rahastu loomise médruses (EL) 2021/1153, jargides neis méarustes
satestatud kohaldamisala; selleks korraldab thisettevote projektikonkursse ja
pakkumismenetlusi ning kasutab muid programmides ,,Euroopa horisont® ja
,,Digitaalne Euroopa“ ning Euroopa iihendamise rahastus sitestatud vahen-
deid ja menetlusi;

avaldada ja hallata osalemiskutseid EuroHPC superarvutite majutuseks voi
ajakohastamiseks ning hinnata saadud pakkumusi sdltumatute vélisekspertide
abiga;

valida vilja EuroHPC superarvuteid majutav tiksus diglasel, avatud ja labi-
paistval viisil, jargides kéesoleva méairuse artiklit 9;

solmida majutava iiksusega kooskolas kdesoleva madruse artikliga 10 maju-
tusleping EuroHPC superarvutite kéitamiseks ja hooldamiseks ning jélgida
majutuslepingust kinnipidamist, sealhulgas soetatud superarvutite vastuvotu-
katset;

médrata kindlaks EuroHPC superarvutite kasutamiseks liidule eraldatud
paésuaja jaotamise iild- ja eritingimused ning jélgida konealuste superarvutite
kasutamist kooskolas kdesoleva médruse artikliga 17,

tagada, et selle tegevus aitab kaasa programmi ,,Euroopa horisont™ eesmér-
kide saavutamisele ning selle programmiga seotud mitmeaastasele strateegi-
lisele planeerimisele, aruandlusele, jarelevalvele ja hindamisele ning muude
asjaomaste nouete tditmisele, nt ilihtse poliitika kohta tagasiside andmise
raamistiku rakendamisele;

korraldada avatud projektikonkursse ning eraldada peamiselt toetuste vormis
rahastust kooskdlas madrusega (EL) 2021/695 ning olemasolevate vahendite
piires;

korraldada avatud projektikonkursse ja pakkumismenetlusi ning eraldada
rahastust kooskolas madrusega (EL) 2021/694 ning Euroopa iihendamise
rahastu loomise maédrusega (EL) 2021/1153 ning olemasolevate vahendite
piires;

jdlgida meetmete rakendamist ning hallata toetus- ja hankelepinguid,;

tagada Euroopa korgjoudlusega andmet6otluse algatuse tulemuslikkus, tugi-
nedes sobivatele niitajatele;
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1) jélgida iildisi edusamme thisettevotte eesmirkide tditmisel;

m) teha tihedat koost6od ning tagada kooskolastamine liidu ja riikide tegevu-
sega, organitega ja sidusrithmadega, luues koostoimet ning parandades tea-
dusuuringute ja innovatsiooni tulemuste rakendamist korgjoudlusega andme-
tootluse valdkonnas;

n) teha tihedat koost6od ja tagada kooskolastamine teiste Euroopa partnerlustega
ning samuti tegevuste koostoime iihistes tugitoimingutes teiste iihisettevote-
tega;

0) maddrata kindlaks mitmeaastane strateegiline programm, koostada ja raken-
dada asjakohaseid aastaseid toOprogramme selle tditmiseks ning teha
mitmeaastases strateegilises programmis vajalikke kohandusi;

p) korraldada teavitamist, teabevahetust, rakendamist ja levitamist, kohaldades
mutatis mutandis mairuse (EL) 2021/695 artiklit 51, sh teha projektikonkurs-
side tulemusi puudutav iiksikasjalik teave kéttesaadavaks programmi
,,Euroopa horisont“ iihises elektroonilises andmebaasis;

q) tdita mis tahes muid kéesoleva méadruse artiklis 3 sdtestatud eesmirkide
saavutamiseks vajalikke tilesandeid.

Artikkel 2
Osalised

1. Uhisettevdtte osalised on:
a) Euroopa Liit, keda esindab komisjon;

b) Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Madalmaad, Malta, Norra, Poola,
Portugal, Prantsusmaa, Rumeenia, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Taani, TSehhi ja Ungari;

¢) Montenegro, Pdhja-Makedoonia, Sveits ja Tiirgi tingimusel, et kdnealused
kolmandad riigid on seotud vihemalt iihe kdesoleva médruse artikli 5 10ikes 1
osutatud asjaomase programmiga;

d

=

kinnituskirja teel siinse pohikirjaga (edaspidi ,,pohikiri®) ndustumise korral
Euroopa korgjoudlusega andmetdétluse tehnoloogiaplatvormi  (ETP4HPC)
ithendus, mis on registreeritud Madalmaade diguse alusel ja mille registreeri-
tud asukoht on Amsterdam (Madalmaad), ning Andmed, tehisintellekt ja
robootika (DAIRO), mis on registreeritud Belgia diguse alusel ja mille regis-
trijirgne asukoht on Briissel (Belgia).

2. Iga osalev riik nimetab juhatusse oma esindaja ja méadrab kindlaks
riikliku(d) tiksuse(d), mille tilesanne on tdita kdesolevast madrusest tulenevaid
kohustusi.

Artikkel 3

Muudatused osaliste koosseisus

1. Uhisettevotte osalisteks saamise soovi vdivad avaldada liikmesriigid voi
programmiga ,,Euroopa horisont® vdi ,Digitaalne Euroopa® assotsieerunud
kolmandad riigid, kes ei ole loetletud pohikirja artikli 2 ldike 1 punktis b,
tingimusel et nad annavad oma panuse kéesoleva maéruse artikli 7 kohaselt
vOi osalevad pohikirja artiklis 15 osutatud rahastamises, et tdita kdesoleva
médruse artiklis 3 sdtestatud missioon ja eesmérgid.



02021R1173 — ET — 19.07.2021 — 000.001 — 33

2. Liikmesriigi vdi programmiga ,,Euroopa horisont“ voi ,,Digitaalne Euroopa‘
assotsieerunud kolmanda riigi taotlus saada iihisettevotte osaliseks tuleb esitada
juhatusele. Kandidaatriigid esitavad kirjalikult ndustumise pdhikirjaga ja muude
iihisettevotte toimimise suhtes kohaldatavate sitetega. Samuti esitavad kandi-
daadid thisettevottes osalemise soovi pohjenduse ning selgitavad, kuidas nende
riiklik superandmetdotluse strateegia on iihisettevdtte eesmérkidega kooskodlas.
Juhatus votab taotluse hindamisel arvesse taotleja olulisust ja voimalikku lisa-
védrtust iihisettevotte missiooni ja eesmérkide tditmisel ning v3ib enne taotluse
heakskiitmist kiisida kandideerimisega seotud selgitusi.

3. Kdiesoleva artikli 16ike 4 kohaselt tihisettevotte erasektorist périt osaliseks
saamist vdib taotleda iga teadusuuringuid ja innovatsiooni kas otseselt voi kaud-
selt toetavas litkmesriigis asutatud juriidiline isik, kes ei ole loetletud pdhikirja
artikli 2 1dike 1 punktis d ning on ndus pohikirjaga, tingimusel et ta osaleb
pohikirja artiklis 15 osutatud rahastamises, et tdita kdesoleva mééruse artiklis 3
sdtestatud missioon ja eesmargid.

4. Lodike 3 kohane iihisettevdtte erasektorist périt osaliseks saamise taotlus
tuleb esitada juhatusele. Juhatus votab taotluse hindamisel arvesse taotleja asja-
kohasust ja voimalikku lisavédrtust iihisettevotte missiooni ja eesmirkide saavu-
tamisel ja teeb taotluse kohta otsuse.

5. Iga osaline vdib ihisettevottest lahkuda. Lahkumine joustub p&drdumatult
kuus kuud pérast seda, kui sellest on teavitatud tegevdirektorit, kes annab sellest
teada teistele juhatuse liikmetele ja selle erasektorist parit osalistele. Alates lahku-
miskuupéevast vabaneb endine osaline kdikidest kohustustest peale nende, mille
ihisettevote on heaks kiitnud voi votnud enne sellest lahkumisest teatamist.

6.  Iga erasektorist pdrit osaline annab iihisettevottele korra aastas teada oma
koosseisus toimunud olulistest muudatustest. Kui mdoni selline muudatus voib
komisjoni arvates tdendoliselt mdjutada liidu voi ihisettevotte huve, mis on
seotud julgeolekuga, voib ta teha juhatusele ettepaneku asjaomase erasektorist
périt osalise osalus ettevottes l1opetada. Lopetamine joustub podrdumatult kuus
kuud piérast juhatuse sellesisulist otsust vdi nimetatud otsuses sdtestatud
kuupdeval, olenevalt sellest kumb kuupédev on varasem.

7. Uhisettevdttes osalemist ei saa anda iile kolmandale isikule ilma juhatuse
eelneva ndusolekuta.

8. Pdrast kéesoleva artikli kohaseid muudatusi osaliste koosseisus avaldab
dhisettevdte viivitamata oma veebisaidil osaliste ajakohastatud nimekirja ja
muudatuse kuupéeva.

Artikkel 4

Uhisettevotte organid

1. Uhisettevdtte organid on:

a) juhatus;

b) tegevdirektor;

c) toostuse ja teaduse nduandekogu, mis koosneb teadusuuringute ja innovat-
siooni nduanderithmast ning taristu nduanderithmast.
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2. Uhisettevdtte iga organ jirgib oma iilesannete tiitmisel ainult kdesolevas
médruses sitestatud eesmirke ning tegutseb vaid iihisettevotte tegevuse piirides
ehk otstarbel, milleks see asutati.

Artikkel 5

Juhatuse koosseis

1. Juhatus koosneb liidu nimel tegutseva komisjoni ja osalevate riikide esin-
dajatest.

2. Komisjon ja iga osalev riik nimetab juhatusse iihe esindaja.

Artikkel 6

Juhatuse toimimine

1. Juhatuse liikkmed teevad koik endast oleneva, et saavutada konsensus. Kui
konsensust saavutada ei Onnestu, héiletatakse.

2. Liidule kuulub 50 % hédledigusest. Liidu hdéledigus on iiks jagamatu
tervik.

3.  Pohikirja artikli 7 10ikes 3 osutatud iilesannete tditmiseks jagatakse
tilejadnud 50 % hailedigusest vordselt koigi osalevate riikide vahel.

Kéesoleva 1dike kohaldamisel votab juhatus otsuseid vastu hédilteenamuse alusel,
mis koosneb liidu héilest ja vihemalt 50 %st osalevate riikide koguhailtest, mille
hulka kuuluvad ka puuduvate liikmete héiled.

4.  Pohikirja artikli 7 16ikes 4 osutatud iilesannete tditmiseks (v.a punktid f, g
ja h) kuulub tlejadnud 50 % hailedigusest vaid osalevatele litkmesriikidele.

Kiesoleva 10ike kohaldamisel votab juhatus otsuseid vastu kvalifitseeritud hail-
teenamusega. Kvalifitseeritud hddlteenamus on saavutatud, kui see esindab liidu
ning osalevatest liikmesriikidest vdhemalt 55 %-i hddli (mis esindavad nende
riikide kogurahvastikust viahemalt 65 %). Elanikkonna suuruse véljaselgitamiseks
kasutatakse ndukogu otsuse 2009/937/EL (¥) III lisas esitatud arvniitajaid.

5. Pohikirja artikli 7 16ike 4 punktides f, g ja h osutatud iilesannete tditmiseks
ja iga EuroHPC superarvuti osas jaotatakse osalevate riikide haéledigus proport-
sionaalselt kulukohustustega kaetud rahalise ja mitterahalise panuse alusel, mille
nad on andnud konkreetse superarvuti jaoks, kuni ajani, mil superarvuti oman-
didigus antakse kéesoleva maidruse artikli 9 16ike 3 kohaselt {ile majutavale
tiksusele voi mil superarvuti miitiakse voi kasutuselt korvaldatakse; mitterahalist
panust voetakse arvesse ainult siis, kui selle on eelnevalt kinnitanud sdltumatu
ekspert voi audiitor.

Kéesoleva 16ike kohaldamisel votab juhatus otsuseid vastu vdhemalt 75 % héal-
teenamusega koikidest hédltest, mille hulka kuuluvad ka puuduvate liikmete
héidled.

6.  Pohikirja artikli 7 lodigetes 5, 6ja 7 osutatud tlesannete tditmisel teeb
juhatus otsuseid kahes etapis.

(®) Noukogu 1. detsembri 2009. aasta otsus 2009/937/EL, millega v3etakse vastu ndukogu
kodukord (ELT L 325, 11.12.2009, 1k 35).



02021R1173 — ET — 19.07.2021 — 000.001 — 35

Esimeses etapis jagatakse iilejidnud 50 % hédledigusest kdigi osalevate riikide
vahel vordselt. Juhatus votab otsuseid vastu hddlteenamuse alusel, mis koosneb
liidu hailest ja vdhemalt 55 %st osalevate riikide koguhdltest, mille hulka
kuuluvad ka puuduvate liikmete hadled.

Teises etapis votab juhatus otsuse vastu kéesoleva artikli 16ikes 4 osutatud kvali-
fitseeritud hailteenamusega.

7. Ilma et see mdjutaks eelmiste 16igete kohaldamist, sdilitavad méaruse (EL)
2018/1488 kohaselt EuroHPC iihisettevdttes ning nimetatud médruse kohaselt
selle omandatud superarvutite omandamises ja kéditamises osalenud riigid, kes
kisitletavas EuroHPC ihisettevittes enam ei osale, hddlediguse vaid nende
otsuste puhul, mis tehakse asjaomaste superarvutite kohta maérusele (EL)
2018/1488 lisatud EuroHPC iihisettevdtte pohikirja artikli 6 16ike 5 ja artikli 7
16ike 5 kohaselt.

8. Juhatus valib omale esimehe kaheks aastaks. Esimehe volitusi voib juhatuse
otsuse alusel pikendada iiksnes iiks kord.

9.  Juhatuse aseesimees on komisjoni esindaja, kes vajadusel asendab esimeest.

10.  Juhatus peab korralisi koosolekuid vdhemalt kaks korda aastas. Juhatuse
erakorralisi koosolekuid voib korraldada komisjoni, osalevate riikide esindajate
enamuse vOi esimehe taotlusel voi kooskdlas pohikirja artikli 15 1dikega 5 tegev-
direktori taotlusel. Juhatuse koosolekud kutsub kokku esimees ja need toimuvad
tavaliselt iihisettevotte asukohas.

Tegevdirektoril on digus koosolekutel ja aruteludes osaleda, kuid tal ei ole
hédledigust. Juhatus voib kutsuda oma koosolekutele (igal tiksikjuhul eraldi)
vaatlejatena muid isikuid.

Iga vaatlejariik voib nimetada juhatusse iihe esindaja, kes saab kdik asjakohased
dokumendid ja kes vOib osaleda juhatuse aruteludes, v.a siis, kui juhatus
konkreetsel juhul seda ei luba. Vaatlejariikide esindajatel ei ole héddledigust
ning nad tagavad tundliku teabe konfidentsiaalsuse vastavalt kdesoleva médruse
artiklile 29 ja huvide konflikti kisitlevatele eeskirjadele.

11.  Osaliste esindajad ei vastuta isiklikult mingi meetme eest, mille nad esin-
dajana tegutsedes juhatuses votnud on.

12.  Juhatus vdtab vastu ja avaldab oma kodukorra. See holmab konkreetset
huvide konflikti avastamise ja véltimise ning tundliku teabe konfidentsiaalsuse
tagamise korda.

13.  Kui arutatakse ihisettevotte teadusuuringute ja innovatsiooni nduande-
riihma ning taristu nduanderithma {tilesannete hulka kuuluvaid kiisimusi, kutsu-
takse nende esimehed juhatuse koosolekutele vaatlejateks, kes voivad osaleda
aruteludes, aga kellel ei ole hadledigust. Nad peavad tagama tundliku teabe
konfidentsiaalsuse kooskdlas kédesoleva mééruse artikliga 29 ja huvide konflikti-
kasitlevate eeskirjadega.

14.  Uhisettevdtte erasektorist parit osaliste esimehed kutsutakse juhatuse koos-
olekutele osalema vaatlejatena ja osalema aruteludes, ent neil ei ole hadledigust.
Nad peavad tagama tundliku teabe konfidentsiaalsuse kooskdlas kéesoleva
médruse artikliga 29 ja huvide konflikti késitlevate eeskirjadega.
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Artikkel 7

Juhatuse iilesanded

1. Juhatus vastutab ildiselt tihisettevotte strateegilise suunamise ja toimimise
eest ning teeb jarelevalvet selle tegevuse iile. Juhatus tagab avaliku sektori vahen-
dite eraldamisel digluse ja ldbipaistvuse pohimdtte korrektse kohaldamise.

2. Komisjon piitiab juhatuses olles tagada iihisettevotte tegevuse ja liidu rahas-
tamisprogrammide asjaomase tegevuse koordineerimise, et edendada integreeritud
superandmetodtlus- ja andmetaristu dkosiisteemi arendamisel ning teadusuuringu-
te alase koostdo prioriteetide kindlaksméddramisel koostoimet.

3. Eelkoige tdidab juhatus jérgmisi iihisettevotte {ildisi haldusiilesandeid:

a) hindab, kiidab heaks voi lilkkab tagasi osaliseks saamise taotlusi, jérgides
pohikirja artikli 3 13iget 2;

b) otsustab osalise ettevottest véljaarvamise iile, kui too ei tdida oma kohustusi;

c) arutab ihisettevotte finantsreegleid ja votab need kooskdlas kiesoleva
madruse artikliga 19 vastu;

d) arutab iihisettevotte aastast halduseelarvet (sh ametikohtade loetelu, milles
nédidatakse ajutiste ametikohtade arv tegevusiiksuse ja palgaastme kaupa
ning lepinguliste tdotajate ja riikide ldhetatud ekspertide arv viljendatuna
taistooaja ekvivalentides) ja votab selle vastu;

e) nimetab ametisse ja vabastab ametist tegevdirektori, pikendab tema ametiacga
ning annab talle suuniseid ja jilgib tema tegevuse tulemuslikkust;

f) arutab aastast konsolideeritud tegevusaruannet (sh pohikirja artikli 18 1dikes 1
osutatud kulud) ja kiidab selle heaks;

g) kasutab personali ametisse nimetamise volitusi kooskodlas kéesoleva méairuse
artikliga 20;

h) kehtestab asjakohasel juhul personalieeskirjade ja teenistustingimuste raken-
duseeskirjad kooskdlas kédesoleva maéruse artikli 20 1dikega 3;

i) kehtestab kooskdlas kdesoleva mairuse artikli 21 16ikega 2 vajaduse korral
eeskirjad, milles kisitletakse riikide ekspertide ldhetamist iihisettevottesse ja
praktikantide kasutamist;

j) moodustab asjakohasel juhul lisaks pohikirja artiklis 4 osutatud iihisettevotte
organitele veel nduanderiihmi;

k) kehtestab punkti j kohaselt moodustatud nduanderithmade liikmete valimise,
ametisse nimetamise ja ametist vabastamise eeskirjad ja konkreetsed kritee-
riumid, sealhulgas soolised ja geograafilise mitmekesisusega seotud kaalut-
lused, ning kiidab heaks nduanderithmade iseseisvalt kehtestatud todkorrad;

1) arutab haldusosakonna organisatsioonilist struktuuri ja kiidab selle tegevdi-
rektori soovituse alusel heaks;

m

=

esitab vajaduse korral komisjonile iihisettevotte osalise ettepanekul taotluse
kdesoleva méidruse muutmiseks;

n) médrab kindlaks EuroHPC superarvutite kasutamiseks liidule eraldatud
paédsuaja jaotamise iild- ja eritingimused kooskolas kdesoleva madruse artik-
liga 17;
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0) kehtestab kdesoleva médruse artiklis 18 osutatud driteenuste tasu suuruse ning
teeb otsuse nende teenuste jaoks mdeldud pédsuaja eraldamise kohta;

p) arutab thisettevotte kommunikatsioonipoliitikat ja kiidab selle tegevdirektori
soovituse alusel heaks;

q) vastutab tlesannete eest, mida ei ole antud iihelegi tihisettevotte konkreetsele
organile; vOib maédrata selliseid tilesandeid tihisettevotte mis tahes organile.

4.  Eelkoige tdidab juhatus jargmisi EuroHPC superarvutite soetamise ja kiita-
misega ning kdesoleva méaruse artiklis 16 osutatud teenitud tuluga seotud iilesan-
deid:

a) arutab pohikirja artikli 18 10ikes 1 osutatud mitmeaastase strateegilise
programmi EuroHPC superarvutite soetamisega seotud osa ja votab selle
vastu;

b

~

arutab seda osa aastasest to0programmist, mis on seotud EuroHPC superar-
vutite soetamise ja majutavate iiksuste valimisega ning pohikirja artikli 18
16ikes 4 osutatud asjaomaste kulude eelarvestusega ja votab selle vastu;

c) kiidab heaks osalemiskutsete avaldamise(konkursside avamise) kooskolas
aastase tOOprogrammiga;

d

=

kiidab heaks EuroHPC superarvutit majutavad iiksused, kes on valitud vilja
diglasel, avatud ja ldbipaistval viisil kooskdlas kdesoleva méaruse artikliga 9;

e) teeb igal aastal otsuse kdesoleva médruse artiklis 18 osutatud driteenustest
saadud tulu kasutamise kohta;

f) kiidab heaks pakkumismenetluste algatamise kooskolas aastase toOprogram-
miga;

~

g) kiidab heaks rahastamiseks valitud pakkumused;

h) teeb otsuse EuroHPC superarvutite omandidiguse voimaliku {ileandmise kohta
majutavale iiksusele, nende teisele liksusele miilimise vOi nende kasutuselt
korvaldamise kohta kooskdlas kédesoleva médruse artikli 11 1dikega S,
artikli 12 1dikega 7 ja artikli 14 1dikega 6;

i) teeb otsuse EuroHPC superarvutite omandidiguse voimaliku {ileandmise kohta
erasektorist périt partnerite konsortsiumile, nende teisele liksusele miilimise
voi nende kasutuselt korvaldamise kohta kooskdlas kédesoleva méadruse
artikli 13 ldikega 6.

5. Eelkdige tdidab juhatus jargmisi thisettevotte teadus- ja uuendustegevuse,
andmete kasutamise ja oskustega seotud iilesandeid:

a) arutab algatuse alguses seda osa mitmeaastasest strateegilisest programmist,
mis on seotud pohikirja artikli 18 1dikes 1 osutatud teadusuuringute ja inno-
vatsiooniga, vOtab selle vastu ning vajaduse korral muudab seda kogu
programmi ,,Euroopa horisont™ kestuse jooksul; mitmeaastases strateegilises
programmis on muu hulgas kirjas teised Euroopa partnerlused, millega iihiset-
tevote seab sisse ametliku korralise koost6d, ning vdimalused koostoimeks
ihisettevotte meetmete ning riiklike voi piirkondlike algatuste ja poliitikate
vahel, tuginedes osalevatelt riikidelt saadud teabele;

b) arutab seda pdohikirja artikli 18 15ikes 4 osutatud osa aastasest tooprogram-
mist, mis on seotud teadusuuringute ja innovatsiooniga ning asjaomaste
kulude eelarvestusega, et viia mitmeaastane strateegiline programm ellu (sh
projektikonkursside sisu, konkursi teema rahastamisméér ning taotluste esita-
mise, hindamise, véljavalimise ja rahuldamise ning vaidlustusmenetlusega
seotud reeglid) ja votab selle vastu;
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c) kiidab heaks projektikonkursside algatamise kooskolas aastase tooprogram-
miga;

d

=

kooskdlas kdesoleva midruse artikliga 8 kiidab tegevdirektori soovituse alusel
heaks rahastamiseks valitud meetmete nimekirja;

e) vastutab ihisettevotte teadusuuringute ja innovatsiooni programmi ja
konkreetsete meetmete edenemise hoolika ja Oigeaegse jérelevalve eest
lahtudes komisjoni prioriteetidest ning mitmeaastasest strateegilisest program-
mist ning rakendab vajaduse korral parandusmeetmeid, et tagada iihisettevotte
eesmdrkide saavutamine.

6.  Eelkdige tdidab juhatus jargmisi voimekuse suurendamise ja laiendamisega
seotud tlesandeid:

a) arutab seda pohikirja artikli 18 1dikes 1 osutatud osa aastasest strateegilisest
programmist, mis on seotud vdimekuse suurendamise ja laiendamisega, ning
votab selle vastu;

b) arutab seda pohikirja artikli 18 1dikes 4 osutatud osa aastasest toOprogram-
mist, mis on seotud vdimekuse suurendamise ja laiendamisega ning asjaomas-
te kulude eelarvestusega, ning vdtab selle vastu;

c) kiidab heaks projektikonkursside ja pakkumismenetluste algatamise kooskdlas
aastase tOOprogrammiga;

d

N

kiidab tegevdirektori soovituse alusel heaks rahastamiseks valitud meetmete
nimekirja.

7.  Eelkdige tdidab juhatus jargmisi thisettevotte korgjoudlusega andmetdot-
luse ja andmetaristu liidendamise ja ithendatuse ning rahvusvahelise koostooga
seotud tilesandeid:

a) arutab seda pohikirja artikli 18 1dikes 1 osutatud osa mitmeaastasest stratee-
gilisest programmist, mis on seotud korgjoudlusega andmetddtluse ja andme-
taristu liidendamise, tihenduvuse ja rahvusvahelise koostooga seotud iilesan-
netega, ning votab selle vastu;

b

~

arutab seda pdhikirja artikli 18 18ikes 4 osutatud osa aastasest toOprogram-
mist, mis on seotud kdrgjoudlusega andmetddtluse ja andmetaristu liidenda-
mise, thenduvuse ja rahvusvahelise koostooga seotud iilesannetega ning asja-
omaste kulude eelarvestusega, ning votab selle vastu;

¢) kiidab heaks projektikonkursside ja pakkumismenetluste algatamise kooskdlas
aastase tOOprogrammiga;

d

=

kiidab tegevdirektori soovituse alusel heaks rahastamiseks valitud meetmete
nimekirja.

Artikkel 8

Tegevdirektori ametisse nimetamine, ametist vabastamine ja ametiaja
pikendamine

1.  Komisjon esitab tegevdirektori kanditaatide nimekirja pérast seda, kui ta
konsulteerinud iihisettevotte muude osalistega kui liit. Konsulteerimiseks nime-
tavad muud osalised kui liit tihisel kokkuleppel oma esindajad ja juhatuse nimel
tegutseva vaatleja.

Tegevdirektori nimetab komisjoni esitatud kandidaatide nimekirja alusel ametisse
juhatus, jargides avatud ja ldbipaistvat valikumenetlust.

2. Tegevdirektor on personali liige ning ta vdetakse teenistustingimuste
artikli 2 punkti a alusel todle ihisettevotte ajutise teenistujana.

Tegevdirektoriga lepingu sdlmimisel esindab iihisettevotet juhatuse esimees.
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3. Tegevdirektori ametiaeg on neli aastat. Selle ajavahemiku 1opuks hindab
komisjon (kaasates vastavalt vajadusele ka muid osalisi kui liit) tegevdirektori t66
tulemuslikkust ning tihisettevotte edasisi iilesandeid ja viljakutseid.

4. Juhatus voib komisjoni ettepanekul, milles on arvesse voetud ldikes 3
osutatud hindamist, pikendada tegevdirektori ametiacga iiks kord kuni neljaks
aastaks.

5. Tegevdirektor, kelle ametiaega on pikendatud, ei vdi oma teise ametiaja
16pus osaleda uues sama ametikoha tditmiseks korraldatud valikumenetluses.

6.  Tegevdirektori v3ib ametist vabastada tiksnes pdohikirja artikli 7 13ike 3
punkti e kohase otsusega, mille juhatus teeb komisjoni ettepaneku pdhjal, mille
koostamisse on komisjon vastavalt vajadusele kaasanud muud osalised kui liit.

7. Ajaks, mil tegevdirektori ametikoht on tditmata, vdib komisjon nimetada
tegevdirektorile médratud iilesandeid tditma ajutise tegevdirektori.

Artikkel 9

Tegevdirektori iilesanded

1. Tegevdirektor on tegevjuht, kes vastutab iihisettevotte igapdevase juhtimise
eest kooskdlas juhatuse otsustega.

2. Tegevdirektor on iihisettevotte seaduslik esindaja. Tegevdirektor annab aru
juhatusele ja tdidab oma tooiilesandeid talle antud volituste piires tdiesti soltu-
matult.

3. Tegevdirektor vastutab iihisettevdtte eelarve tditmise eest.

4.  Eelkoige tdidab tegevdirektor sdltumatult jargmisi tilesandeid:

a) esitab juhatusele arutamiseks ja vastuvotmiseks pohikirja artikli 18 1dikes 1
osutatud mitmeaastase strateegilise programmi projekti;

b) koostab ja esitab juhatusele arutamiseks ja vastuvOtmiseks aastaeelarve
projekti, sh ametikohtade loetelu, milles on niidatud ajutiste ametikohtade
arv iga palgaastme ja tegevusiiksuse kohta ning lepingulise personali ja
riikide lahetatud ekspertide arv viljendatuna tdistooaja ekvivalentides;

c) koostab ja esitab juhatusele arutamiseks ja vastuvOtmiseks aastase toopro-
grammi projekti, milles on esitatud tddstuse ja teaduse nduandekogu ettepa-
nekul pdhineva teadusuuringute ja innovatsiooni programmi, hangete
programmi, vdimekuse suurendamise ja tegevuse laiendamise programmi,
liidendamise, ithenduvuse ja rahvusvahelise koostdd programmi elluviimiseks
vajalikud projekti- ja muude osalemiskutsete ja pakkumismenetluste kohal-
damisala ning osalevate riikide ja komisjoni vastavate kulude eelarvestus;

d) esitab juhatusele arvamuse avaldamiseks raamatupidamise aastaaruande;
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e) koostab ja esitab juhatusele heakskiitmiseks aastase konsolideeritud tegevu-
saruande, sh teabe vastavate kulude kohta;

f) allkirjastab iihisettevotte nimel oma volituste piires konkreetseid toetuslepin-
guid, lepinguid ja otsuseid;

g) allkirjastab hankelepinguid,;

h) jélgib thisettevottele kuuluvate ja selle rahastatud EuroHPC superarvutite
kéitamist, sh liidule eraldatud péddsuaja jaotust, teaduslikul ja t&o6stuslikul
eesmirgil kasutajate paddsudigustest kinnipidamist ning osutatud teenuste
kvaliteeti;

i) esitab juhatusele iihisettevotte kommunikatsioonipoliitika ettepaneku;

j) korraldab ja suunab iihisettevotte tegevust ja personali ning teeb nende iile
jarelevalvet juhatuselt talle delegeeritud volituste piires, nagu on sétestatud
kdesoleva maaruse artikli 20 1dikes 2;

k) kehtestab tulemusliku ja tohusa sisekontrollisiisteemi ning tagab selle toimi-
mise ja annab selle olulisest muutmisest juhatusele teada;

1) tagab riskihindamise ja -juhtimise;

g

korraldab vajaduse korral iihisettevotte siseauditiiiksuse loomise;

n) eraldab kooksolas juhatuse sitestatud péddsupoliitikaga péddsuaega hédaolu-
korra- ja kriisiohjeks;

0) votab muid meetmeid, mis on vajalikud selleks, et hinnata iihisettevotte
tulemusi kédesoleva madruse artiklis 3 sétestatud eesmarkide tditmisel;

p) tdidab muid tlesandeid, mille juhatus on talle usaldanud voi delegeerinud.

5. Tegevdirektor loob haldusosakonna, mis tdidab kdiki kdesolevast madrusest
tulenevaid tugiiilesandeid tegevdirektori jérelevalve all. Haldusosakond koosneb
ihisettevotte personalist ja tdidab eelkdige jargmisi tilesandeid:

a) pakub tuge sobiva raamatupidamissiisteemi loomisel ja haldamisel kooskdlas
kéesoleva médruse artiklis 19 osutatud finantsreeglitega;

b) korraldab aastases toOprogrammis ettendhtud projektikonkursse ning haldab
toetuslepinguid ja otsuseid;

c) korraldab aastases to0programmis ettendhtud pakkumismenetlusi ning haldab
lepinguid;

d) juhib majutavate iiksuste valimismenetlust ja haldab majutuslepinguid,

e) annab iihisettevotte osalistele ja teistele organitele nende iilesannete tditmiseks
vajalikku teavet ja tuge ning vastab nende konkreetsetele paringutele;

f) toimib ihisettevotte organite sekretariaadina ja toetab juhatuse loodud nduan-
dertihmi.
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Artikkel 10

Toostuse ja teaduse nduandekogu koosseis

1. Toostuse ja teaduse nduandekogu koosneb teadusuuringute ja innovatsiooni
nduanderiihmast ning taristu nduanderithmast.

2. Vastavalt pohikirja punktile ja artikli 7 16ike 3 punktile k kuulub teadus-
uuringute ja innovatsiooni nduanderiihma kuni 12 liiget, kellest kuni kuus nime-
tavad erasektori liikmed vastavalt nende kohustustele tihisettevottes ja kuni kuus
liiget nimetab juhatus.

3. Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderiihma kuulub kuni kuus osale-
vate riikide esitatud ja juhatuse poolt ametisse nimetatud vaatlejat.

4. Taristu nduanderiihm koosneb kaheteistkiimnest litkmest. Vastavalt punktile
ja pohikirja artikli 7 1dike 3 punktile k nimetab juhatus ametisse taristu nduan-
deriihma litkmed.

5. Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderiihma ning taristu nduanderithma
litkkmed nimetatakse ametisse kuni kaheaastaseks ametiajaks, mida voib piken-
dada iihe korra.

6.  Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderithm ning taristu nduanderihm
kohtuvad oma tegevuse koordineerimiseks vihemalt korra aastas.

Artikkel 11

Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderiihma toimimine

1. Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderiihma koosolekud toimuvad
viahemalt kaks korda aastas.

2. Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderithm voib vajaduse korral nime-
tada toorithmad, mille tegevuse tildise koordineerimise eest vastutab iiks voi mitu
liiget.

3. Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderiihm valib omale esimehe.

4.  Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderiihm votab vastu oma kodukorra,
sh nduanderiihma esindavate koosseisu kuuluvate iiksuste nimetamise ja nende
nimetamise kestuse.

Artikkel 12

Taristu nouanderithma toimimine

1. Taristu nduanderithma koosolekud toimuvad vidhemalt kaks korda aastas.

2. Taristu nduanderiihm voib vajaduse korral nimetada toorithmad, mille tege-
vuse ildise koordineerimise eest vastutab iiks voi mitu liiget.

3. Taristu nduanderiihm valib omale esimehe.

4. Taristu nduanderithm votab vastu oma kodukorra, sh nduanderiihma esin-
davate koosseisu kuuluvate iiksuste nimetamise ja nende nimetamise kestuse.

Artikkel 13

Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderiihma iilesanded

1. Teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderithm:
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a) koostab oma panuse pohikirja artikli 18 16ikes 1 osutatud teadusuuringute ja
innovatsiooniga seotud tegevuste mitmeaastase strateegilise programmi
projekti ning vaatab selle korrapdraselt ldbi vastavalt teaduse ja toOstuse
ndudluse muutumisele;

b) korraldab avalikud konsultatsioonid, mis on avatud kdikidele korgjoudlusega
ja kvantandmetddtluse valdkonnast huvitatud avaliku ja erasektori sidusriih-
madele, et teavitada neid mitmeaastase strateegilise programmi projektist ja
seotud konkreetse aasta teadusuuringute ja innovatsiooni programmi projektist
ning koguda nende kohta tagasisidet.

2. Loikes 1 osutatud panus mitmeaastase strateegilise programmi projekti
kasitleb

a) strateegilist teadusuuringute ja innovatsiooni tegevuskava, milles on Kkirjas
teadusuuringute ja innovatsiooni prioriteedid korgjoudlusega andmetdotluse
tehnoloogia ja ldppkasutajarakenduste arendamiseks ja kasutuselevdtuks eri
rakendusvaldkondades, et toetada liidus integreeritud korgjoudlusega ja kvan-
tandmetdotluse ning andmete Okosilisteemi arengut, suurendada liidu vastu-
panuvdimet ning aidata luua uusi turge ja thiskondlikke rakendusi; samuti
on seal kirjas Euroopa tehnoloogia arendamise ja kasutuselevotu edendamise
meetmed;

b

~

teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonna voimalikke rahvusvahelise
koost6d meetmeid, mis annavad lisavédartust ja on koigi poolte huvides;

¢) koolitus- ja haridusprioriteete, et kaotada korgjoudlusega ja kvantandmetdot-
luse tehnoloogia ja rakendustega seotud vGtmepéddevuste ja oskuste nappus
(eriti toOstuses).

Artikkel 14

Taristu nouanderiihma iilesanded

1. Taristu nduanderithm ndustab juhatust EuroHPC superarvutite soetamise ja
kéitamise teemal. Selleks ta:

a) koostab oma panuse pdhikirja artikli 18 106ikes 1 osutatud EuroHPC superar-
vutite soetamise, suutlikkuse suurendamise ja tegevuse laiendamise mitmeaas-
tase strateegilise programmi projekti ning vaatab selle korrapéraselt 14bi vasta-
valt teaduse ja to0stuse ndudluse muutumisele;

b

~

korraldab avalikkusega konsulteerimisi (kus saavad osaleda koik kdrgjoudlu-
sega andmetdodtluse, sh kvantandmetootluse valdkonnast huvitatud avaliku ja
erasektori sidusrithmad), et teada anda mitmeaastase strateegilise EuroHPC
superarvutite soetamise ja kditamise programmi projektist ning seonduvatest
konkreetse aasta todprogrammis kavandatud tegevustest ning koguda nende
kohta tagasisidet.

2. Loikes 1 osutatud panus mitmeaastase strateegilise programmi projekti
kasitleb

a) EuroHPC superarvutite omandamist, vdttes muu hulgas arvesse soetamise
plaane, vajalikku vdimekuse suurendamist, rakenduste ja kasutajate liike,
millega/kellega on vaja tegeleda, asjaomaseid kasutajandudeid ja sobivaid
stisteemiarhitektuure, kasutajate vajadusi ning taristu arhitektuuri;

b) selle taristu liidendamist ja omavahelist ithendamist, vottes muu hulgas
arvesse integreerimist riiklike korgjoudlusega andmetootluse ja kvantandme-
tootluse taristutega) ning ilitthendatud ja liidendatud taristu arhitektuuri, ning
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<)

1.

vdimekuse suurendamist, sh riiklikud korgjoudlusega andmetdotluse padevus-
keskused, tegevuse laiendamine, l0ppkasutajate koolitamine ning Euroopa
tehnoloogia kasutuselevotu ja kasutamise edendamise vdimalused eelkdige
riiklikes korgjoudlusega andmetdotluse padevuskeskustes.

Artikkel 15

Rahastamisallikad

Uhisettevotet rahastavad iihiselt selle osalised, kes teevad osade kaupa

rahalisi ja mitterahalisi panuseid, nagu on sitestatud 1digetes 2 ja 3.

2.

Uhisettevdtte halduskulud ei iileta 92 000 000 eurot ning kaetakse kiesole-

va méadruse artikli 5 16ikes 1 osutatud rahalisest panusest.

Kui osa halduskulude katteks antud liidu panusest jaab kasutamata, voib selle
anda thisettevotte tegevuskulude jaoks.

3.

a)

b)

<)

d

=

Uhisettevotte tegevuskulud kaetakse jirgmiste vahendite abil:

liidu rahaline panus;

majutava iiksuse asutamiskohaks oleva osaleva riigi vOi majutuskonsortsiu-
misse kuuluvate osalevate riikide rahaline panus, sealhulgas liidu panus, mida
vastavalt madruse (EL) 2021/695 artikli 15 13ikele 3 peetakse osaleva riigi
panuseks, thisettevottesse EuroHPC superarvutite ja kvantseadmete soetami-
seks ja kditamiseks kuni ajani, mil nende omandidigus antakse iile majutavale
iiksusele, need miitiakse vOi kasutuselt korvaldatakse, nagu on sitestatud
kéesoleva madruse artikli 11 1dikes 5 ja artikli 12 16ikes 7, millest arvatakse
maha ihisettevotte ning liidu muu rahaline panus nende kulude hiivitamisse;

majutava liksuse asutamiskohaks oleva osaleva riigi vOi majutavate iiksuste
konsortsiumisse kuuluvate osalevate riikide mitterahaline osalus, sealhulgas
liidu panus, mida vastavalt médruse (EL) 2021/695 artikli 15 ldikele 3
peetakse osaleva riigi panuseks, mille moodustavad kulud, mida majutavad
iiksused on kandnud thisettevottele kuuluvate superarvutite kditamise kulu-
dena ning millest arvatakse maha {iihisettevotte osalus ja muu liidu osalus
nende kulude hiivitamiseks;

majutava iiksuse asutamiskohaks oleva osaleva riigi voi majutuskonsortsiu-
misse kuuluvate osalevate riikide rahaline panus, sealhulgas liidu panus, mida
vastavalt madruse (EL) 2021/695 artikli 15 13ikele 3 peetakse osaleva riigi
panuseks, mille moodustavad koos iihisettevottega keskklassi EuroHPC supe-
rarvutite soetamise kulud, millest arvatakse maha iihisettevotte panus ja liidu
muu panus nende kulude hiivitamisse;

erasektorist pdrit partnerite konsortsiumi rahaline panus, mille moodustavad
toostuslike EuroHPC superarvutite koos tihisettevottega soetamise ja kditamise
kulud, millest arvatakse maha ihisettevotte panus ja liidu muu panus nende
kulude hiivitamisse, kuni nende omandidigus antakse iile majutavale tiksusele,
need miiiiakse vOi kasutuselt korvaldatakse vastavalt kdesoleva mdédruse
artikli 13 1dikele 6;
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f) osalevate riikide rahalised panused, sealhulgas liidu panus, mida vastavalt
médruse (EL) 2021/695 artikli 15 Idikele 3 peetakse osaleva riigi panuseks,
neis asutatud abisaajate rahastamiskdlblikesse kuludesse teaduse ja innovat-
siooni tegevuskava kohaste kaudsete meetmete rakendamisel, mis tdiendavad
ihisettevottelt toetusesaajatele hiivitatavaid kulusid ning millest arvatakse
maha Uhisettevotte panus ja liidu muu panus nende kulude hiivitamisse.
Sellised panused ei mojuta riigiabi eeskirjade kohaldamist;

g) kéesoleva madruse artikli 2 punktides 16 ja 17 maiératletud erasektorist parit
osaliste vdi nende koosseisu kuuluvate iiksuste vdi nendega seotud iiksuste
mitterahalised panused.

4. Uhisettevotte eelarvesse kantavad vahendid koosnevad jérgmistest panus-
test:

a) liidu rahaline panus halduskulude katteks;

b) osaliste rahaline panus tegevuskulude katteks;

c¢) thisettevotte teenitud tulu;

d) muud rahalised panused, vahendid ja tulud;

e) thisettevottele tasutud panustelt teenitud intresse késitatakse ettevotte tuluna.

5. Kui moni iihisettevotte osaline ei tdida oma rahalise panusega seotud kulu-
kohustusi, registreerib tegevdirektor selle kirjalikult ja maéadrab selle puuduse
korvaldamiseks moistliku tdhtaja. Kui puudust nimetatud ajavahemiku jooksul
ei korvaldata, kutsub tegevdirektor kokku juhatuse koosoleku, et otsustada, kas
oma kohustused tditmata jatnud osaline ettevottest vélja arvata voi rakendada
kuni kohustuste tditmiseni muid meetmeid. Kohustused tditmata jétnud osalise
hédledigus peatatakse kuni ta oma kohustused tdidab. Uhisettevdte ega tema
osalised ei ole kohustatud katma kohustuse tditmata jétnud osaliste rahalist
panust.

6.  Koik tihisettevotte vahendid ja tegevused on ette ndhtud kdesoleva méaéruse
artiklis 3 sdtestatud eesmérkide tditmiseks.

7. Kogu iihisettevotte loodud voi talle kdesoleva madruse artiklis 3 sétestatud
eesmirkide saavutamiseks iile antud vara on thisettevotte omand. See ei hdlma
EuroHPC superarvuteid, mille omandidiguse on iihisettevote kidesoleva méaruse
artikli 11 1dike 5, artikli 12 1dike 7, artikli 13 1dike 6 ja artikli 14 13ike 6 kohaselt
ile andnud majutavale iiksusele.

8. Kulude katmise jérel iilejddvaid tulusid ei maksta iihisettevotte osalistele
(v.a ihisettevotte likvideerimise korral).

Artikkel 16
Finantskohustused
Uhisettevotte voetud finantskohustused ei tohi iletada rahaliste vahendite

summat, mille osalised on teinud {hisettevottele kittesaadavaks voi kohustunud
eraldama tema eelarvesse. Komisjon voib votta mitmeaastaseid kulukohustusi.
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Artikkel 17

Majandusaasta

Majandusaasta kestab 1. jaanuarist 31. detsembrini.

Artikkel 18

Tegevuse ja finantsplaanimine

1.  Mitmeaastases strateegilises programmis médratakse kéesoleva maédruse
artiklis 3 sétestatud ihisettevotte eesmarkide saavutamise strateegia ja plaanid.
See peab sisaldama jérgmist: superarvutite soetamine, teadusuuringute ja inno-
vatsiooniga seotud tegevused, sealhulgas teadusuuringute ja innovatsiooni kava,
voimekuse suurendamine ja tegevuse laiendamine, liidendamine, ithenduvus ja
rahvusvaheline koost6d. Samuti peavad selles olema komisjonilt ja osalevatelt
riikidelt saadud mitmeaastased finantsperspektiivid.

2. Erasektorist périt osalised koostavad teadusuuringute ja innovatsiooni kava
projekti ning esitavad selle teadusuuringute ja innovatsiooni nduanderiihmale.

3. Toostus- ja teaduse nduandekogu paneb kokku mitmeaastase strateegilise
programmi ja esitab selle tegevdirektorile. Selle alusel koostab tegevdirektor
aastase toOprogrammi projekti.

4. Aastase tooprogrammi projekt peab sisaldama teadus- ja innovatsioonitege-
vusi, hanketegevusi, voimekuse suurendamise ja laiendamise tegevusi, liidenda-
mise ja thenduvuse tegevusi, rahvusvahelise koostdd tegevusi ning vastavate
kulude eelarvestust jargneva aasta kohta.

5. Tegevdirektor esitab juhatusele kédesoleva méaédruse artikli 8 1dikes 2 nime-
tatud halduslepingud, mis tdendavad kulude eelarvestust.

6.  Aastane todprogramm voetakse vastu selle rakendamisele eelneva aasta
16puks. Aastane todprogramm avalikustatakse.

7.  Tegevdirektor koostab jargneva aasta eelarve projekti ja esitab selle vastu-
votmiseks juhatusele.

8. Juhatus votab aasta eelarve vastu selle tditmisele eelneva aasta 15puks.

9.  Aastaeelarvet kohandatakse liidu tildeelarves satestatud liidu rahalise panuse
arvessevotmiseks.

Artikkel 19

Tegevus- ja finantsaruandlus

1. Tegevdirektor annab kooskolas kéesoleva mdiéruse artiklis 19 osutatud
finantsreeglitega igal aastal juhatusele aru oma iilesannete tditmisest. Aastane
konsolideeritud tegevusaruanne sisaldab muu hulgas teavet jargneva kohta:

a) tehtud teadus-, innovatsiooni- ja muud meetmed ning vastavad kulutused;

b) taristu soetamine ja kditamine, sh selle kasutamine ja juurdepidis sellele,
samuti iga osaleva riigi tegelikult kasutatud pédsuaeg;
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c¢) esitatud projektitaotlused ja pakkumused osalejaliigiti (sh VKEd) ja riigiti;

d) rahastamiseks valitud kaudsed meetmed osalejaliigiti (sh VKEd) ja riigiti ning
ihisettevottelt konkreetsetele osalejatele ja meetmetele antud panuste kaupa;

e) rahastamiseks valitud pakkumused hankija liigiti (sh VKEd) ja riigiti ning
ihisettevottelt konkreetsetele toovotjatele ja hankemeetmetele antud panuste
kaupa;

f) hangete tulemused;

~

edusammud kidesoleva maaruse artiklis 3 sdtestatud eesmérkide tditmisel ja
nende eesmérkide saavutamiseks vajaliku edasise t60 ettepanekud.

g

2. Uhisettevdtte peaarvepidaja edastab esialgse raamatupidamise aastaaruande
iihisettevotte finantsreeglite kohaselt komisjoni peaarvepidajale ja kontrollikojale.

3. Tegevdirektor edastab eelarve haldamise ja finantsjuhtimise aruande finants-
reeglite kohaselt Euroopa Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale.

4.  Eelarve tditmisele heakskiidu andmise menetlus toimub ihisettevotte
finantsreegleid jargides.

Artikkel 20

Siseaudit

1. Komisjoni siseaudiitoril on tihisettevotte suhtes samasugused volitused nagu
komisjoni suhtes.

2. Uhisettevdte peab suutma teha enda siseauditi ise.

Artikkel 21

Osaliste vastutus ja kindlustus

1. Uhisettevotte osaliste rahaline vastutus iihisettevdtte volgade eest piirdub
nende poolt ihisettevdttele juba antud rahalise panusega.

2. Uhisettevdte sdlmib sobiva kindlustuslepingu ja hoiab selle kehtiva.

Artikkel 22
Huvide konflikt

1. Uhisettevote, selle organid ja personal vildivad oma tegevuses huvide konf-
likti.

2. Juhatus votab vastu oma liikmete ja thisettevotte muudes organites ja
riihmades osalejate huvikonfliktide drahoidmise ja lahendamise eeskirjad.

Artikkel 23

Likvideerimine

1. Uhisettevote likvideeritakse kiesoleva midruse artiklis 1 sitestatud ajava-
hemiku 16pus.
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2. Lisaks 1dikes 1 sitestatule kédivitub likvideerimismenetlus automaatselt siis,
kui liit voi koik muud osalised kui liit iihisettevottest lahkuvad.

3. Uhisettevotte likvideerimismenetluseks nimetab juhatus ametisse ithe voi
mitu likvideerijat, kes jargivad juhatuse otsuseid.

4. Kui thisettevote likvideeritakse, kasutatakse kdiki selle varasid selle kohus-
tuste ning likvideerimiskulude katmiseks. Uhisettevdttele kuuluvad superarvutid
antakse iile vastavatele majutavatele iiksustele voi erasektorist pdrit partnerite
konsortsiumile, miitiakse vOi korvaldatakse kasutuselt juhatuse otsusega ja
jirgides majutuslepingut. Uhisettevdtte osalised ei vastuta kulude eest, mis on
tekkinud pédrast superarvuti omandidiguse iileandmist, arvuti miilimist voi kasu-
tuselt korvaldamist. Omandidiguse iileandmisel hiivitab majutav iiksus voi
erasektorist périt partnerite konsortsium iileantud superarvutite jadkvéartuse.
Ulejidk jagatakse likvideerimise ajaks alles jidnud osaliste vahel proportsionaal-
selt nende rahalise panusega iihisettevottesse. Iga selline liidule jagatud iilejadk
kantakse tagasi liidu iildeelarvesse.

5. Kaui thisettevotte sdlmitud lepingu ja vastu voetud otsuse, sh hankelepingu
kestus on tihisettevotte tegevusajast pikem, kehtestatakse selle sobivaks haldami-
seks spetsiaalne kord.
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